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Praefatio.

Cottidiani sermonis usu vocabula ita teruntur, ut eorum
forma_vocalibus consonantibusve clects atentietur, vis
naturalis ac principalis paulatim mutetur, si
gaur Idsico wllabls suffx aut pracii loco. it
antiquior vox augetur et amplificatur, vel usus fert, ut
voces aliae ex consuctudine foguendi demantur et evanes
scant, aliae spissius frequententur, Quae ut exemplis demon-
strem, de pronominum usu agam respiciens fulii Valerit
cum librum, qui inscribitur Alexandri Polemi tes gestac
Alexandri Macedonis feanslatac ex Aesopo Graeco

atio infrin:

mata a Valerio inserta, in quibus metri ratione

dicendi genere versarctur, interdum commemoravi, nums
quam formas vocabulorum in eis allatas ceteris annumeravi,

Quacrenti mihi de Tulio Valerio cditio a Bernhardo
Kuebler curata ad manum est, in qua collati sunt codices hi

1) Codex rescriptus Taurinensis (T) saeculo sepfimo
exaratus litterisque, quas cursivas Romanas dicunt, usus.
2) Codex Ambrosianus (A) sacculo decimo vel nono
scriptus.
5) Codex Parisinus (P) saceulo tertio decimo esaratus.
4) Duo folia codicis Basileensis (B) sacculo undecimo
scripti.
5) Epitoma Iulii Valerii ab 1. Zacher edita,
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Practerea nuper accesserunt:
6) Fragmentum Helmstadiense (H) ab H. Fuchs col:
latum. !
7

ié ed

itoma Oxoniensis (0) a G. Ci )
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Quibus pracmissis ad propositum properemus et
primum tractentur

Pronomina possessiva et personalia.

a possessiva nisi cum vi_ efferuntur, subs

ad s ambiguitates valent. Tamen in latin
B e o L
modo pronomen possessivum, etiamsi non desideratur, ads
hibeant, modo substantivo, ubi non cum vi effertur,
anteponant.  Quamguam apud nullos S
cum regulis grammaticis consentientia_deficiw
Valerium quoque siusmodi locos. plurimos. inveni velut:
47,19 Darius ipse Alexandro famulo meo iubeo devqus
haec. Mando tibi reverti ad_parentes tuos, famulo
scilicet meos. 34,12 hanc igitur urbem nominis sui
appellatione  dignatus. 134,9 quae dicta cum ex natura
um quoque animum attillarent. 154,12 quare
vestrae sit facultatis, si quid de bello consultetis.
of. 75,4. 79,24, 117,19, =
nomen possessivam si deessel, non desderaremus
huiusmodi locis: 29, 24 veridicentiac isti testis accedo nec.
labores vestros, quos practenditis, non adstipulor.  cE.
115,20. 59,7 igitur cum sibi per urbem Abderam transitus
foret, obseratis urbis suae claustris Abderitac £
92,20.
Sine lla Hecssifite sibstantivo. sniepoftum e in
his cxemplis: 78, 27 enimvero vos, qui conscientia premere-

=g =

mini, nihil omnino sanctum erga mea obsequia consultantes,
quin etiam explorantes idoneum tempus, quo meos Mace-
donas infestaretis, id animi prodidistis, quod adversum nos
tunc etiam habuissetis, cum patre meo Zakynthios oppus
gnante auxiliatores diversae parti fueritis. 47,25 pila vero,
quod eius congruat cum tua actatula lusitatio, non haec
opera, quam_latrocinantium ritu cum tuis similibus es
adgressus. & 68,24 (vide 1. 28). Gloriandi causa
fortasse mddnum est suus: 38,11 uti ex hisce litteris sui
nominis petpetuitas in urbis partibus celebrar:rur. of. 56,12,
61,27. 76,5. 97,20; item fortasse p. 78, 27 sq

Pronomen suus aliis quibusdam pronominibus, quae
ci proxima sunt, attractum est his locis: 21,12 habebat
tamen Nicolaus ipse, quod sibi de suis viribus polliceretur.
of. 92,28. 108,10. 91,27 id enim etsi parum consultum
alis videtur regem sui ipsum pro se nuntium fieri. Hic
eadem de causa suus verbo nuntium antecedit, quin etiam
plane abundat. Nam cf. L. 25.

Aliam excusationem habent ea exempla, in quil
possessivum antepositum inter substantivum el adltmv\lm
collocatum est: 53,15 omnem tui iniuriam pro omnem
iniuriam tuam. <. 86,11. 146,28. 147,10, Tamen aliter
quoque collocatur: 102, 14 iustae indignationi nostrae.

Ex his exemplis Valerium pronomen possessivum saes
pius scripsisse quam classicos, qui dicuntur, scriptores
elucet; quod idem non valet de eis locis, ubi duo subs
stantiva cum uno solo possessivo coniunguntur: 75,12
indignationem vestram et sententias. 87,4 polliciti ac
speimeae. cf. 24,8.74,22. 76,11. 77, 20. 80,11. 144,27.
147,2. 151,24,

Tamen alia ex parte similibus exemplis pleonasmus
pronominis possessivi illustratur: 99,4 uti mecum mateis
quoque et coniugis, ut te dignum est, filiorum quoque
nostrorum meminisse non aspernere. cf. 102,7. 107, 27.




— 10 —

Interdum denique possessivum bis positum est, ita ut
chiasmus, quem dicimus, evadat: 99,24 quod thesauros
suos suaque regna pollicetur. Et simili modo 102, 14.
147, 2

Breviter annecto nonnulla exempla, in quibus cons
juncta sunt possessiva cum demonstrativis: 78,15 adfectus
hic meus. 139,28 cum hac tua, Antigone, sapientia!
146,19 haec tua tacita indignatio. cf. 149,9. 146,13
tua illa famosa prudentia. 120,11 inter hasce scientias
nostras. 113,20 illum ipsum Liberum vestrum. 118,17
huiusce dicriminis vestri. 30,3 ista maturifas vestra.
Nusquam vero suus sibi pro. suus ob«mvi Sed hace
quidem de collocatione. lam vero de forma aga

it it s s b i oo
una, quae commemoratione digna est, dico vocativum mi.
Nam hace vox non solum maseulina singularis est, sed etiam
feminina et pluralis: 90,25 nate mi. cf. 145,25. 149, 5.
150,11. 156,13. 18,8 mi rex. cf. 15,14. 18,23, 102,10.
125,18, 162,24 157,13 mater mi. 11,8 mi malier, cf
25,17. 19,4 mi parentes. Atcf. 48,15 Macedones nostri.
112,10 Pluralis mi exhibetur iam a Plauto: Cist, 678 mi
homines, mi spectatores, facite iudicium si quis vidit. Et
posterioribus temporibus cf. Hier. ep. 22,2, Quamquam
feminini generis neque apud priscos neque apud optimos
scriptores ullum exemplum extat, tamen posteriores inde ab
Apuleio in hanc neglegentiam inciderunt: Apul. met. IV,
26 mi parens. cf. Neue-Wagener I1%, 366 sqs. Kretsche
mann 86. Koehler 417.

Practer simplices pronominum noster et vester formas
fortores efiam a Valerio usurpantur, nostras, vestras dico.

75,9 nam i Atheniensis Stasagoras aeque quam sacerdos
illatempli nos tratis est (= unser Landsmann ist). Haud
necessario Ausfeld cam mutari volebat, id quod iam Kroll
jiidem repudiat. 52, 3nostratibus (= unsere Landsleute).
Sl

= i

128,20. 131,7. Adiectivam nostras (= e heie
much)ohmvm 124,9 ad nostratia corpora. cf. 137,
141,26, 145,16. 53,8 nas vesteatibus simies. 87,23
vestratibus armis.

Nunc de usu syntactico. pronominis suus disserendum
est. Primum quidem pronomen personale sui pro possessivo
suus usurpatur. cf. Hdb. 236. Kuchner 1, § 116, 2
Dracger % 471 sq. Reisig III, § 363. Roensch, semas. 50.

Tam Gicero ab hoe dicendi genere non abhorret, etsi
faro tantum a communibus omnium regulis recedit. cf.
Acad. post. § 42 principium sui. Val. Max. I, 2,9 sp
taculo sui. cf. Blau 2 omnis stultita
Laboul Sfastidio sui, cf. A. Hoppe 1877, 7. Sencc. Here
6 nam quis dignus necis Herculeae superest auctor
nisi dextra tui. cf. Ackermann, Philol. X. suppl. 377sqs.
Melzer, Jahresbericht des stidtischen Realgymnasitms,
Chemnitz 1890, 32, qui his genetivis personam fortius
designari quam ipso pronomine possessivo. statuit, non
famen argumenta protulit. Sui substantivo modo antecedit
modo succedit, ut, quid sit discriminis inter sui ct reliquas
formas pronominis_suus, nullo modo disceptari possit.
Pergo in enumerandis alis scriptoribus: Tac. ann. IV, 24
primo sui incessu et saepius. Apul. Apol. 21 (Helm 25, 14)
ad usum sui 82 (91, 5). cf. Kretschmann 89. Tui et vestri
ab co non esse adhibita testis est Hildebrand ad met. V, 3.
Itin. Al. Magn. 17 sub nomine sui 25 egs. cf. Kluge 4.
Dracgero arbitrani 1%, 472 postea rursus hunc liberiorem.
usum paulatim recedere non assentior. cf. quac ex archivo
Iexicogr. transcribo: tom. V, 496 (Woelfflin) Pseud. Cypr.
de aleat. 2 sub cura nostri constitati. VI, 7 (Woelfilin)
Florus 1L, 15 misera res publica in exitiuom sui merces
erat. VIL 480 (Woelfflin) Min. Fel. 27,2 perditionem sui.
IX, 557 (Landgraf) Porphyr. (schol. Horat) 36,20 con=
queri de iniuria sui.
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Adicio nonnulla exempla ex libris scriptorum eccles
siasticorum et hominum iuris peritissimorum: antecedat
Philipp. 2,12 non ut praesentia mei. cf. Roensch 418
Tertull. Ux. II, 2 ad exemplum sui. cf. H. Hoppe 18.
Hier. ep. 127, 8 interim absentiam 10 i mutuis solabamur
alloguiis et saepissime. cf. Goelzer 318. Ulp. 39,2. Jul
Paul. ad. PL 40, 7 natura sui, qui Scriptor in ceteris rebus
grammaticis accuratissimum se pracstat. cf. Kalb 157, qui
on male cum hac re comparat genetivum fastof. Sed Dracger
1% 471 negat causam huius commutationis repetendam
esse e lingua Gracea, sed ex co, guod genetivus subicctivus
et obisctivs inte se vetustisimis quoque temporibus satis
separati non essent. cf. Reisig I1I, adn. 540, cui assenti

oniam satis diu in cnumﬂﬂhdls S
versati sumus, ad Valerium recussamus. Apud hunc quos
que cxempla extant plurima: 9,20 lubentiam sui. 534,24
sustentationem sui. cf. 46,14. 51,5. 62,28. 91,28. 92,2,
94,6. 98,3. 105, 16. 114,22, 121, 13. 157,21, ubi prac
terea sui pro eius usurpatum est. cf. 3,9. vide infra. 112,
25 legationem mei. 48,3 nostci numeros. cf. 53,4. 55,15
omnem tui iniuriam. cf. 147,7. 148,26 ex pracdlcanone
vestri, cf 62,4 136,6. Quae cum ita sint, 92,2
ipsum sui ignaviae et diffidentiae testem esse, sui Py
suae, quod coniecit Mueller recepitque Kuebler, fortasse
retinendum esse censeo, etsi safis dure dictum est.

Dracger ostendit commutavisse homines genmvum
subectivum et obiectivum, neque vero Osl&ndl
cEvEsE e e e
of. Sencc. ep. 9,22 omnis stulifia s Bl
Hic sui pro suus facillime oriri potuit, cum verba fastidio
sui complectantur duplicem sententiam et fastidium suum
et fastidium adversum se, quam utramgue hoc loco seriptor
intellegi voluisse existimo. Apud Valerium quogue fale
exemplum adest: 98,2 recursabantque eum et captae urbes
et subiugatae nationes et aequatio $ui ad deorum imm;

g

<nihil solidi, mh.t oitrest il emineiiis
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talium vires. Aequatio sui i. . aequatio ab ipso Dario
effecta simul ad eiusdem Darii personam spectans.

 Hue accedunt duo exempla, quae omnino non ¢ cons
sis inter se genetivis subiectivis atque obicctivis declaras
tionem accipiunt, quorum est alterum hoc: 16,16 super
regni suique sollicitus successore, assimilatione quadam
ortum; nam pronomini suique antecedit regni. Contra 3,21
meam et Philippi e i Similiter
3,24, 71,23, Ovi n haec dicit: met. VIII,
attonitae deyades e nemammque suoque. of.
1V, 685. Talis assimilatio adest: Cic. de nat. deor 1 2
m. Nep.

e insolens neque glonasnm exore
jemer 75.

Timol. 4,2 ni
eius exit. cf

Alterum exemplum est 14,20 aliud duco s
nostri, aliud vero auctius, quam sit ex nostra natu
o & oo voreitate it e e
nostri similitudinem scriberet. cf. Apul. met. VIII, 6 (180,
24 Helm) ad nostri similitudinem conformatus. Plaut. mil
963 cupiunt tui, sic legitur ex coniectura, ubi cupidus tui
multum ad constructionem formandam valuisse nemo negab
f. Ter. Hecyr. 142 nisi cupiens tui. Ziemer 99. Eadem
de causa fortasse quis legerit contra tuis codicum, quod
satis audacter dictum videatur, 47,27 quam latrocinantium
titu cum tui similibus es adgressus. Tamen obstat 125,4
a se modo suisque similibus.

Practerea nimirum genetivus obiectivus sui observatur,
velut 32,12 igitur doctus evidentibus monitis non absque
cura sui esse numen xl’m‘l o 57,15. 61, 14 142,9.
tri). Postremo ubi nostei exis
Wi i i bl et s 10 omniague, quae
ille in_contumeliam nostram fecerit T. nostri AP. cf.
146,19, 147,19 quam vellem, inquit, o mater, nostrae
quoque iniutiae meminisse! 19
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Sed enim pergamus. Sacpenumero refertur a Valerio
pronomen reflexivum suus ad subicctum »accusativi cum
infinitivos, non ad primariae sententiac: 66,19 respondit
cumgue ait magistratu suo_protinus deponendum. cf, 27,
11. 72,19, 88,15, 91,25. 98,21. 106,22. 118,28. Cuius
usus causa hace est, quod pronomen suus refertur ad eum,
ui appellatur vel de quo aliquid narratur. Ad hane cons
suetudinem declarandam, cum Latinum _exemplum non
habeam, liceat Graecum afferre, Soph. Trach. 1124 sq,
G awpriie, s awgsan pie «l o xwrgoyirten

[tgss s wiveiv due; ubi wergogdveon Hercules quasi ex
Hyl Alia ciusmodi exempla congessit
S Negue tamen solum ad Iy
sed efiam ad alia verba »accusativi cum infinitivos suu
refertur: 58,29 parique sose stlo opera sua prosecufuros
esse promitterent (sese = litteratos, sua=Alexandri). 133,
namque otiente sole marem illam arborem itemque cursus
sui. meditulliumpossidente . . . loquacem fieri. 103,23
cegem suur i sua egiasolitaium opprinunt (. sateapac
o 51,5. 64,8. 81,

it i s s consuetudinem optimorum
scriptorum. sequitur Valeriu 5 igitur oportere cos
navibus  derelictis armisque depositis amicitiae suae
(se. Alexandri) sl i prmorum cape experinentun.
o 90,34, 108,28, 120,4. 15,4 et alias.

cendi generi slmllhmus est pronominis personalis

usus in his exemplis: 3,19 qui aderant sibi ex ministerio
vegali [ut arcanum sermonem tuto committeret].h) 15,29

) 1l verba ut arcarum sermonem tuto- commiltere, quae Kuebler
inseruit, additamentum sunt codicis Oxonfensis, quod i textum
Feipl mon probo. Nam cpitomatorens Valeil inerdum verba commus

el il i el
et LI i p s i o i S e
consucudine, Sententia Ioci hase et epiima: Olympias mitae pous

hine lesander conpert eo. quod pate S
1 31,4. 41,6. 56,13, 9919,
Op(lmc haec confusio illustratur hoc cumplcv 51,19
igitur sese (sc. satrapas) oportere ewm (sc. Alexandrum)
protinus  obviantes compeditum ad sese (sc. Darium)
dirigere. Eadem ratione  intellegendum puto 13,15 erat
quidem ille ad omnes litteras iam peritus, et sibi quisque
ludus in puero imperiale aliquid fuerat medxtamcnmm
= und jedes Spiel war fir ihn in seiner Kindheit
pueritial) eine Voriibung fiir seinen Herrscherberuf. Slbl
Pro i scriptum est, quia sibi quisque et similia in Lafino
sermone sacpissime comungcban(ur Ceterum sibi pro ei vel
1111 sauculo decimo p. Chr. n. in deliciis habitum est:
o217, Grimas e 7. A Sehmelies LAt G
oy und 11. Jahthunderts, Hannover 1838,
Quomodo hacc consuetudo orta. sit, recte mihi
Dracger I, 76 videtur hoc fere modo explicasse s omnibus.
fere locis, quamquam oratio obliqua non est, tamen scriptor
ita loguitur, quasi sit obliqua. Vialerius cogitationes nostras
a sua revocare vult namatione, conferre eas in ipsum
Alexandrum, ut hunc quasi in mente ante nos versantem
videamus vl audiamus loguentem.
< omnia classicis, quae dicuntur, temporibus fere
S prioribus tantum
orationibus et in epistulis leguntur; Tacitus non seripsit;
a posterioribus tamen srptoribus. bic usus valde propa:
gatur. Hdb. 442 Val. Max. IV, 1,6 cum eum cives sui

de ben. VII, 15,3 quantum in se est. A.Hoppe 1877, 7.

Obermeier 14 falso affert Annaci Lucani haec verba: Phars.
uae nox sibi proxima venit, ubi in ed

Franckeniana legitu cumm optimis codicibus quae ox #ib¢

entiam camm rerum, quas Nectmabuse prompst. omnes g
exire fubet et dicit: intucre meam et Philippi congruentiam,
desst, quod quacramus.
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item Hosius. Recte tamen IX, 638 quem, qui recto se
tumine vidit, passa Medusa mori est. Apul. met. IX, 15
in suos mores (= eorum). Kretschmann 89. Tertulliani cf.
Val. 20 cur sibi (= ¢i) quoque ita noluit esse nota, postea
tamen locus ab H. Hoppe 103 non recte
tione ab A. Kroymann in corp. scr, eccl. lat.
(vol. 47, p. 199, 12) curata scriptum legamus: cur se ipsam
noluit ei notam. Sed recte commemorat H. Hoppe: de
spect. 28 (vol. 20, p. 27, 1) saginentur eiusmodi dulcibus

vivae sui (= eius). Hist, Apoll. mulir ait: consuetudo
sibi est, quod exemplum tamen in P tantum extat. Klebs
260, Meliora sunt: 10,19. 52,7, 70,8,

Contrarium huius dicendi generis, quamquam apud
alios quidem sacpe, non tamen invenitur apud Valerium.
of. bell. Afr. 58,4 eum pro se. bell. Hisp. 22,5 ei pro
sibi. Koehler 415. cf. Kretschmann 89 ad Apuleium.

Venio nunc ad formas quasdam pronominum per-
sonalium. cf. Neue Wagener 115, 346-366. Utitur
Valerius eisdem  fere, quibus “optimi scriptores, practers
quam quod, ut namrationi suae aliquantum gravitatis ac
e e
s non ita mirabilis est. si Apuleium illum Madaurensem
Valesio eseelum fuec Siberamie (quod optin il
stravit Weyman 343 sqs. utriusque scriptoris locutionibus
Bl s e il connhe

Quamquam  se et sese pronomina promiscue Valerius
L e
aptius sit dicendi generi, interdum plane cognosci. possit,
si modo non ipsas formas se et sese, sed easdem a prac
positionibus quibusdam dependentes consideremus. ~ Aliac
enim pracpositiones non nisi cum se, aliae cum sese, aliae
cum utrague forma coniunguntur:

ad sese: 9 (ad se: o) pe’r sese: 2 (per se: 0)

apud se: 1 de s prac se: 2 pro se:2
semper secum.

e

At contra: in sese 4, in se 1, a sese 3, a se 6, inter
sese 1, inter se 1; numeravi circiter 81 se et 63 ses
61,5 enimvero cum vates dei in se spiratione e
posse fateretur. Kuebler adnotat: s
s eidem lineae duo se ke T e
nequit, utrum eorum in T excide malim dei inspira:
B s e ai e e
Pormo testus in melius st rsttuendus 6,29: quidnam,
e TP. Notissima est locutio
quid me fiet? (= was wird aus mir werden?) cf. Plaut
Most. 1166 quid me fiet nunciam? cf. Lorenz ad Most.
215; similia Cicero quoque scribit: in Verr. act. scc. lib. V,
104 quid Cleomene fiet? et saepius. Itaque non est,
quod Kuebler cum Muellero mihi fiet corrigat

Pleonasmus _pronom; rsonalis_adest huic Toco:
40,24 nonne, inquit, memineras, Alexander, sacrifican-
tem te cum primum exta sacris inveheres, totius mundi orbisve
domino eadem te sacravisse eiusque auxilia petivisse?

Enumeranda sunt nunc singula pronomina personalia:

egomet: 112,22, Apud Ciceronem sacpissime. extat.
<f. etiam Plaut. Amph. 598. Bell. Af. 54,3. Claud. Mamert,
(mrp, scr. eccl. XI. prack. 18,9

50,23 istud, quo tute gloriaee, e iseio an
ik fovas Vet i o Nam cf. 79,20 et
eg0 nomine hoc participato me glotier gloriatusque sim.
Itaque se gloriari reflexivum fuf, ut fortasse tute in duas
partes discindendum sit tu fe. Tamen ne hacc quidem
lectio certa est. Nam cf. 155,27 si quid hic sexus supe-
zatis feminis glorietur. Denique115,7 quorum vos divis
tiis gloriamini utramque interpretationem admittit, Quod
in pogmate 41, - Jate Valeris non sepudiait, il vt
cum versus fac causa ea forma facile uti_ potucrit,
quam apud alios ubxque legit. cf. Plaut, Poen. 710 Cic,
». Rosc. Am. 28,76,

2



tete: 57,14 91,25,

#5 2pud tis pans
met: 25,20 incerta est lectio: me T memet APO.

Hue accedit, quod 99,2 rarsus b in T, Himet in AP
legitur; 85,6, ubi AP tibimet habent, T legi non potest.
Valde igitur dubito, an Valerius et memet ct tibimet s
assumpserit,  Ceterum tibimet ante eum non occurrit.
of. tamen Claud. Mam. epist. poster. 205, 15.

sibimet: 45,20. 67,15. 83,12. 91,21, ¢f. Liv. III,
61,1 Inde a Sallustio saepe. Claud. Mam. 1,5 incerta
est lectio: Engelbrecht in corp. scr. eccl. XI, 28,13 sibimet
manuscriptorum in sibi semet mutavit. Porro cf. hist. Ap.
12 (22,3).

Cic. Tusc. 11, 26, 63. Apul. apol.

tuimet: 99,13. suimet: 110,4.

Hae tres formas a Valeio scia i ac rfone sompsite
sunt; quare in textu manere debent. At forma seapse
76,26, quac zNzuangener 115, 366 probatur, nequaquam
servanda est. Nam non modo alio loco non adhibetur,
sed ne recta quidem ratione ficta est. Sequor igitur
Kueblerum, qui P codicis lectionem reapse pracfert. cf.
52,15 re ab se TP. Ceferum reapse vox notissima est
eueWagener II%, 363 formam nosmet Valerio
=l e o s
tera neque Kucbler in editione sua tertii libri capita
o e
Muellerum (p. 116), qui tamen ipse in editione Pseudos
callisthenis hacc dicit (p. 102 adn. ad <. VIL): »quod jam
in codice A abrupte interponitur de India et Brachmanibus
opuscalum fetur o8 Hidaitos ) i v 1o0s Ky
i Val offert.
N sl capitibus nosmet profert,
vosmet quogue adnotare poterat, quod I1I, 16 exhibetar.
Nune ubi subiectum pronominum personalium ego,

tu, nos, vos ponatur ubique omittatur, explanandum est.
Plurimum versatur pronomen in contrario exprimendo,

= a9 —
veluti: ego, non alius hoc fecit. Refertus est Valerii liber
talibus exemplis, velut: 70,16 nosne ergo Alexandro illi

quem disi, ut deschines suadet, vitabimus obviare? cf.2,20.

profitebor. Similiter

cf. 83,10 uti exemplis eius utare tu quoque. cf. 83,14,
102,13, 115, 4. 142,7.
Emphatice dictum est: 70,12 deinde illi nos horum

id vero ego dici turpe Aflwm'emu
= ich fiir meine Person glaube . ..). cf. 87,21,
{4, quseso intusre meam & Hnr.pp.
congruentiam.  cf. 17,14, 64, 1
amen interdum personale legitur, ubi a chxsl(ls,
i it i o Quomad
hoe factum it ex talibus exemplis optime cognose potest,
in quibus pronomen personale subiectum totius sententiae
antepositum est: 4,16 ego, inquit, somnium si somniabo,
non iam fe ut mago utar, enimvero dei honore venerabor,
cf. Naegelsbach 792.

lum vero ego aut fu plane abundant: 51,2 accepi
enim habenae scilicet potestatem .. . pilae vero simulamen,
quoniam . .. quodque hic tertiam est, loculos ego auri ...
Sookpi L5 igitur ego per favisores tui deos nostrique
adversatores quaeso obsecrogue. cf. 87, 3. 70,3
te tam infesta caclestium vis in haec verba soll
tu suaseris et merito olim . . . persuaseris arma nos sumere .
af nunc contra, quasi senfentias nostras remittendas ac
relax:mdas putes? Censesne igitur .. .2 cf. 25,14. 60,11.
89,4; 5. 133,22,

e parte tamen pronomen, ubi nos e
deest: 50,14 cquidem spero priora esse, quae spondeo,
quam quae tu minaris. Ego spondeo fortasse non dixit
Valerius, quia equidem antecedit, quo semper fere idem
significatur atque ego quidem; v.
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Ne auctae quidem formae semper recta ratione usurs
pantur: 91,20 somniatque sibi deun Ammonem adstiisse
omnem habitum, quo deum Mercurium pingi visitur, sibimet
porrigentem cum his mandatis. Hie fortasse sibimet discernens
dis personis inservit (sibi = Alexandro, sibimet = Ammoni).
of. 25,20 et 99,2, ubi manuscript lissentiunt, neque
quisquam fortiora pronomina exspectabat. 57, 13 difficuls
tates tete manent, quod illi quoque Orphei fuit, qui. Ipsa
forma te iam sufficicbat. In ceteris vero exemplis formae
suffixo compositac habent suum locum, cum ad contrarium
designandum valeant. Adsunt 76 exempla pronominum
substantivorum, quorum 12 regulis ab omnibus constitutis
obstant, et 11 formac auctae, quorum duae non plane
excusarl possunt.

asi per appendicem de particulac_equidem usu
disputare non omittam. cf. Neue -Wagener I1% 962. Haec
quamquam ex e—quidem composita est ut Graecum &— et
(ck. Brugmann, Grundriss II, 804), tamen scriptores ipsi
cam saepe ex ego—quidem derivabant, quod semper fere
coniunctum est velut_apud
Ciceronem. Omnibus Valeri locis equidem hac signifi-
catione exstructum est exceptis duobus, qui contra faciunt:
17,8 haud equidem mihi, ait, ut a sapiente ista haec
sententia sederit. 46,20 equidem Graccum et imperiale
videbatur cum clementia pariter ac iustitia invehi urbem
vestram. Ceterum cf. 12,1 15,18, 19,4. 20,26, 22,8.
29,23. 50,14, 67,28. 72,18. 86,5. 89,7. 107,19, 118,16.
Qua in licenia Valerius usum ab aliis non paucis receptum
secutus est: Apul. de dogm. I1, 26; de mundo 27 mundo
equidem consentiunt. Avien. Arat. 1I, 639 grandibus
i o et oo tells o . il sbscuchve micah
Claud. Mam. (corp. XI, 122,3) equidem indicaverim.
86,8 equidem agnoscas, 24,18 falis equidem paginae
stilus. Weyman 378. Engelbrecht. 445.

e ——

Pronomina demonstrativa.
1. De is et hic pronominibus.

Pronomina is et hic optimis iam latinitatis tempori
tantulum i..m se distant, ut eis nonnumquam fere eadem
vis inesse videatur. De ea re e foe constant: malosen

nomini is. Demonstratur eni
oculisque subiecta sive quasi
versans atque. cogitationi.

ine. cf. 57,
of. Kuehner 11, § 118. Draeger I? § 40. Remg 1, §206
Contra pronomine is ad rem remotam animus advertitur,
quae aut antea commemorata esse aut paulo post sequi
solet, quo hic quoque ipectne potest neue tamen sine
propria illa vi demonstrativa. Quo scriptor pronomen
demonstrativum referre velact i o s oAt haes

pronomine is clegater disinguatu._taque in Ttntaie
posteriore, in qua iam per se dicendi usus magis magisque
D e pracipue. pronominum
usum plane esse perturbatum consta
Pronominis is formae ei, ii, eae in ver
potuerunt, et tanta erat huius pronominis
nonnulli poetae pacne ab hoc pronomine abhorrerent velut
Catullus, Horatius, Vergilius, Ovidius, alii. Sed apud
omnes fere scriptores posterioris quoque latinitatis pronor
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ubi cum que

men is rarius seriptum legimus, nisi forte,

suffixo conjunctum est; propter minorem eius vim cetera
pronomina hic, iste, ille, ipse, idem paulatim locum eius
ceperunt.  cf. Hdb. 444, Woelfflin, arch. XI, 369 sqs.
Obermeier 14 sgs.

Tamen formis isque, eaque, idque interitus huius pros
nominis prohiberi non potuit, retineri verum solum ¢ parte
quadam, ut postremo tantum articulus definitus, quem
dicimus, inveniatur; candem sortem patitur pronomen hic,
quod primum cum is commutatur, deinde codem fere
temporeextinguitur.
arch. 111, 138; 264sgs. XI, 369 sgs. XII, 239 sqs. Mich.
7,20 dabis veritatem huic Lacobo (= vg uxif). Roensch,
420. 423 semas. 2,17. Rarius tamen is adhibetur. cf.
Hdb. 445.

Nunc accedamus ad Valerii usum. Primum quidem,
quotiens utrumque pronomen inveniatur, explicabo, tum
de eorum usu syntactico, deniue de librariorum consues
tudine seribendi nonnulla verba faciam:
is: 21 (6 his) ea: 10 id: 147 | ii: 3 eae: 4 ea: I8

eius: 152 iz 25 | eorum: 33 earum: §
cum: 38 eam: 23 | eos: as: 8

co: 27 ear 16 cis (dat. et abl): 5

o o Omnis
bus autem fere locis h littera cabulorum  est,
RN e

Pronominis is formarum non paucae cum que suffixo
coniunctae aut alitér auctae sunt:
isque: 4 caque: 3 idgue: 19
ciusque: 11 eiusmodiz 22
cluscemodi: 5 corumque: 3 cosque: 3
cique: 5 cumque: 14 camque: 6 | easque: 3 cisque: 5
coqu

caque: 3 |

eaque (neutr): 1

e

S
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sce: 3. Forma eisque sola a Valerio exhibetur,
numquam simplex forma eis.
Cum his formas pronominis hic conferas:
229 | hi:3 hae: 1 haee: 142
4

“horum: 3. haruaas
e 6
is: 169

19,16 Kuebler, opinor, non recte hoc P contra haee T in
textum recepit, cum et codicis T lectio per se sit pracfes
renda neque non conveniat ¢i, quod scriptor intellegi vult.
Accedit, quod a Valerio eo sensu, qui est folgendes nus-
quam hoc adhibetur, duodeciens haee. ck. 107, 16 hoe P
haec TA, ubi etiam Kucbler haec pracferendum  esse
censebat.

Mltae pronominis ic formac suffixo guodar frmatae
sunt vel aliter compositac
: 12 huxusmodx 13 Mol 1

lmmmcc 2 hosce: 4 has

e pncmmle (©3, 1),

hancque: 109,12 hique: 38,22. 124,8

horumque: 141,20 hisque: 143, 4.

Sequitur forma uno solo loco codice A tradita: 134,8
camque mortem non de externis, enimvero deibus et
proximis fore. Sensus obscurissimus est. Quare coniecerunt
de comitibus Mai® et Mueller, de meis Kucbler pro deibus.
Ego vero sustineo de ibus esse retinendum, vel potius de
hibus, quo pronomine cum maiore vi e
ficatur meis. cf. Plaut. Curc. 506, unde
Sl dsprorbub formas fhs o s sathicns b
o et Gt Qs paster il ARG
convenit, cum Alexander de oraculo sibi dato verba
it n mull dfem -veita inisitatal e At
ab usu cottidiani sermonis iam diu remota dignitatem
Cic. de legibus. Itaque Valerium in oraculo
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ad augendam corroborandamque dicendi gravitatem hibus
abeo. Omnino hunc scriptorem
adhibendis non negabit,
qui inspexerit Kuebleri verborum et locutionum  indicem,
igo hacc: mavelis: 146, 20. 154, 2. mavelit: 121, 19.
cf. itin. Al. M. 40. donicum zf donec promiscue utitur.
fuant: 153,4 et in itin. AL M. 110. cf. Kluge 34 ast
144, 1. magis et mage; utramque formam modo ante
vocalem modo ante consonantem legimus: 55,12 mage
uspiam. 86,16 mage contrarium. 89,9 magis omnia.
82,21 magis quam. Ap. Sidon. cf. Mueller 75. Itaque
vellem Kueblerum 58,31 magis A mage P codicis A aucs
toritatem secutum esse. De his formis nuperrime cgit
Niedermann 55.) cf, etiam filiabus: 5: 4;22,99,21. deabus.
156,17. Neue-Wagener 1%, 36—
uod attinet 4d formas hque sim., nonnulli haud ita
Erigy: s ol st el e
benda sunt. Quare singulas formas enumerare simulgue
de dicendi genere Valerii disserere in re esse puto
isque: 10,15. 10,8 enimvero pavens cum in quadam
regiae paste Philippus sessitaret, in qua aves plarimae
circumerrarent, isque intent lic abundantia quadam
e Valusim sulatant e Dhoi s e o
memomvxsse elucet. cf. 79,5. 103, 15, ubi ne enuntiatio
relativa interposita est. Similiter 116,25. Dracger
x,A c;m agr. 157, 3 cancer st i ole. Ol Quad.
Manlius, . Woelfflin, arch. XV,
o o 57 4 el wivals ol oa Vi meacieps eeni
de multis causis,
eague: 131,11, 32,10 ea ita additum est, ut abundet;
materni vox, quae hic idem valet ac matris, illo pronomine
iteru 152,18 ut una sit aditicula, eaque vix
ind zwar).

adeolis nota (

b und E. Hermann, historische Lautlehre des
T e

— op

idgque affero tantum 18,10 idque mox
coram . n.x confirmaverit (idque = Alexandrum
bl indigniue fucktare. cf. 77,1, 104,21, 165,83 pleos

Dasmus ut supra extat.
eiusque: 37,17 eiusque nonnihilum impediri opera
videbantur non minus metu visentium quam religione.
Kuchler eoque in textu scribit contra codd. AH, ubi eius
uria. Eiusque facile est ad intellegendum et hoc
T i e, o e B 5 on
non_consuetudini Valerii respondeat: coque
e e
ccutio. Eiusque genetivus obicctivus est ex metu suspensus
(aus Furcht vor ihm), ut etiam coniectura Kuebleri efusque
interventu supersedere possimus, Verba inter se confungenda
sacpenumero, pracsertim in tota illa Asiana rhetorica sepas
tat: 47,25 quod eius congruat cum tua actatula
is sitis eiusque desiderii
omines incessisset. Ausfeld pro eiusque s(nbn et aguae.
Possit tamen forsan eius esse genetivus possessivus, ut
sensus sit und des Verlangens, das er erzeugt. — 36,24 et
38,28 eiusque mos. Hiduo loci consentiunt its, ut correcs
turam facere audacissimi esset, tamen me hace verba per-
spexisse nego. Surgat mihi aliquis, qui haec explicet!
Addendum est 38,28 H cosque. pzo ciusque. 59,12 Graeci
regis eiusque iustissimi (= und zwar); pmmu Tegimus.
eiusque: 40,27, 44,20, 140, 12. 152,20, 167,2
eique: 4,21. 10,20. 138,16. 166,11; 25. 167,15.
167,25 ¢ vt complum it eique templo
simulacram Herculis et Ammonis consecretur. f. 10,12
- Sed ovum illud. 8,28 agit ergo gratias
ue, qui sibi spem eius pollicitus videbatur,
Tropherat Ntansta. (e e Gatt satet Al it

1) Pro prophetae habst P prophetare omisitque. pollicfus, quod
Kuebler nescio qua de causa non adnotavit



i g

Dank ab fiir die Verzeihung und dem, der ihr die Hoffnung
darauf versprochen zu haben schien, nimlich dem Propheten
Nectanabus). Sic fere intellegi vult Kuebler, qui suffixum
que vocis eique manuscriptorum non delevit ut Eberhard,
sed s

mque: passim cf. 7,2 6. 14,25. 24,11 Nihil
men iR R e
23,22, 62,20. 64,18. 109,21 134,8. 156,15. coque:
21,11, 53, 14. 52,26. 85,26. 94, 14, eaque: 91,19. 94,2
edque:167,4. corumque: 14,20, 37,4 125,19, eo
que: 24,6 tibi speo ... filios ... proventuros eosque, qui
valtibus tuis respondeant (= tales). <k, 143,4 hisque
metallis, ut (= talibus ... ut). Caes. bell. Gall. 1, 20,4
quod si quid ei a Caesare gravius accidisse, cum ipse eum
locum amicitiae apud eum teneret, neminem existimaturum
non sua voluntate_factum (is = talis). Convertit Doberentz
hoc modo: cine so freundschaftliche Stellung. Practerea
of. 136,22, 144,2. easque: 15,6, 90,20. 154,5.
eisque: 60,20, 125,17. 166,17. 51,14 enimvero
acceptis Alexandri litteris rex Darius eisque gravius et
adrogantius motus ad sateapas .. . scribit. Haec verborum
S Coo aug a0
gravi otus quasi in parenthesi videtur esse (= unc
e
s e e e
Tyrii primates legatos protinus corripi_ iubent eisque

multatis. Nam cur legati multarentur, nihil fuit. Itaque
ca, quac Kucbler in textu posuit, prava sunt. Ausfeld
proposuit ex eisque multis, duo igi
coactus fuit, quod non probo. Si quis cum cura progres
dientis narrationis filum evolverit, quod in hoe enuntiato
desideramus, animadvertet. Quaerimus aliguid, quod tors
quendo sive torturae antecedere solet: legatos corripiunt

oy

(id est fesseln) et verberant et pergunt exigere tormentis.
cf. Cic. Phil. XI, 5 verberibus ac formentis quaestionem
habuit. Omnino cf. Pauly (real. enc.) s. v. verbera, t

menta. Itaque legendum est eisque mulcatis. Eodem
spectat, quod Pseudocallisthenes narrat: @raprivees 0
Jedppera voi Beadévs of agorifovio wiroy dare€ronns

itus obs dmooradéreas dypeovs nagd AleSivdg Buct-
Léos waveisadar Mporos abroic. Sed redeundum. est
in viam.

Tam de formis is pronominis ce suffixo auctis explis
catius disseram. Primum mentio at formae cuiusdam, quae
2 Neue Wagener I1%, 389 omnino in enumerandis formis
pronominis is omittitur, eiusce dico, quod vocabulum non
solum in compositionibus velut eiuscemodi, sed et
& % Valers) Sbicluts seribt moris® 14 238 150,
165,8. Omibus tribus locis lectio certa mihi videtur

ubi vel T vel A vel uterque =ce offerunt, plurimis locis
hoe suffixum abiecit: 20,23. 32,7. 60,26, Omnes eius:
modi locos enumerare longum est; inyeni in P35 his pro
hisce, 2 hos, 1 harum, 4 has, 1 eius. Negue tamen P in
abiciendo ce suffixo sibi constat, quandoquidem 4 hisce
una cum ceterls manuscriptis exhibet. 15, 14 nescio cur

m

optimum codicem sequi, siquidem certae leges statui non
possunt. Nam in eisdem locutionibus variae oceurrunt
lectiones, cf. 60,26 hisce dictis, 59, 24 his dictis. In his
excuntibus maximi momenti est id, quod
Priscianus dicit XII, 5,25 et 26 (p. 948)

Tam ad aliud suffixum propero. Omnes formas, in quibus
¢ littera duplicetur, falsas esse neque extare in optimis
codicibus solere statuit Neue-Wagener 1%, 413; 422, ibique
commemorat ctiam Valerii locum 26,24 haecine A, ubi
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codice haeccine commendatur. T tamen, utrum hoc
Ioco legatur an non, ¢ Kuebleri apparatu. critico perspici
non potest. Fortasse ¢ silentio concludere licet T cum P
consentire, cum Kuebler P sequatur, quamquam e pois
mate 63,1 analogiam hancine habebat. Cum formam
hocce <~ *hodce omnium esse unam, in qua cc suum
habet locum, constet fueritque iam apud veteres gram:
maticos in concessu, paulatim vi ! snslogia in ctess guoe
que formas cc invasit et ab us comprobatum est.
o Bt arch, XV, 4. Sud base Bty

Pronominum is et hie simplices formae atque fortiores
quam nihil discriminis habeant, praccipue si eiusmod,
eiuscemod
elucet. Primum nonnullos contemplari interest locos, ubi
memoria hbmrum non ublquc est certa: 14,5 namque ut
homines videt, in eiuscemodi pabulum saevit T. nam-
que homines edit et in huiuscemodi pabulum saevit P
Kuebler P recte sccutus est, qui meliorem offert sentens
tiam.  Equisius haec fere narrat: in hoc equo, quacumque
pulchritudine est praeditus, tamen vitium est m:
cumhomines edat neque saevire et
lanienae cius obici

g2

t neque
quicquam habet absurdi, Peior famen st sententia n T at

homines videt, . .. saevit. Quod si rectum esset, ne uno
quidem temporis momento equus, siquidem semper ab
hominibus curabatur, eis usui esse potuisset. Supervacanea
igitur omnia fuissent  cauii veba, quandoguidem equum
ad regem deductum inter homines circumstantes saevientem
Feamaann by igitur maiorem auctoritatem
codici P esse dandam, non tamen plenam, cum forma
eiuscemodi, quae aliis quoque locis velut 142,10, 155,26
extat, juxta P huiuscemodi non neglegenda sit. Kuebler
ipse 126,20 eiuscemodi A practulit lectioni P huiuscemod.
Non raro practerea fit, ut in formis eius et huias AT cone
sentiant contra P. cf. 29,15 eciusmodi TA huiusmodi P

e 55 =

et 157,26 eius rei A huius rei P. Versa vice 156,8 huiuss
cemodi A eiusmodi P. Apud optimos scriptores pros
nomen is in s=ce suffixum exiens inusitatum est et tum
demum, cum his et i, de quibus infra erit agendum, plane
commutata sunt inter se, hisce ct iisce (isce) quogue
promiscue adhiberi coeptum est. cf. 75,1 hisce T isce A.
Alio modo forma eiuscemodi explicanda esse videtur,
de qua cum viri docti taceant, t haee propons: ort e

censeo tum demum, cum eiusmodi et huiusmodi plane
e se pertatater cnne e ot postremo ad formam
huiuscemodi etiam eiuscemod; malogiam _accederet;

per
tum vero.etam =modi illud omittbstus ‘ot hutusse, Guod
mirabile non est, et ipsum eiusce neminem iam offens
debant, pracsertim cum illis temporibus formae iisce (isce)
consensu omnium comprobatac essent. cf. Hier, ep. 82,6
nonnullos eiuscemodi clericos. Et Goelzer et Paucker sens
serunt demum inde ab Hieronymo hanc formam occurrere.
Frustra eam apud G ¢ or g em (Lexicon der lateinischen Wort:
formen) quaesivi. His locis duce Kueblero eiuscemodi
legimus: 126,20. 133,17, 142,10, 155,26. Practerea codice
P ciuscemodi offertur contra TA 110,1. Porro 115,25 haud
dubie cunctabundi ob insolentiam eiusmodi proelii AP,
in O, qui ceterum totum hune locum ad verbum exscripsit,
eiuscemodi legimus. Rara est, ut iam ostendi, haec forma,
neque cam O epitomator, qui minus usitata verba non ita
adamat, nisi in eo exemplari, quod ad manum habes
bat, repperisset, certe umquam protulisset. In textum
igitur haec forma, mea quidem sententia, recipienda est.

Formas per ce Armatas O modo refinuit, modo reiccit.
cf. 154,28 hisce AO his P. 156, 14; 18. 157, 10. At
154, 9 hisce Valerius, his O. 40, 12. 156, 8. Numquam
autem ipse ce suffixum addidit. Similiter 38, 5 huiusmo
huiuscemodi H. Utrum tamen legendum sit ho loco, propter
brevitatem fragmenti Helmstadiensis diiudicare non audeo.
Addo locum, qui deest apud Neue:Wagener: Tertull. de
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55 (com. XX 365, 12) aliquid de eiuscemodi
exitu interstruam. Quamquam st memoria, tamen
incerta non est, cum B, editioni ab leannz Gagneio Parisiis
.1545 emissae, maxime sit pracferendus A codex nono.
saeculo scriptus. cf. prael — 52,19 non est,
Giod, Jebtionem seodics T ﬂu.«mudl neglegamus.  Kuebler
cum AP hmuxmod! Fortasse denique 44, 24 (huiusmodi A
huiuscemodi P P maior auctoritas attribuenda est.

Similiter ac vmuu,. qui passim pro talis voce
eiusmodi utitur, Valerius promiscue scribit 6, 18 ad nuptias
tales et 4, 14 ad huiuscemodi nuptias. 31,26 talifs]
responso T, silitteram s post fali deleverimus. Tali respor
sione AP contra auctoritatem codicis T nihil valet. cf. 33,1
tali responso, 64,11 huiusmodi responsum. Numeravi
38 talis et 52 =modi. cf. Praun 84. Neue-Wagener 1%,
414 sqs.

Nondum autem eo procedit Valerius, ut his formis
absolute utatur coniungatque eas cum pracpositionibus:
Tert. idol. 16 (corp. XX, 50,7) in eiusmodi fungar.
H. Hoppe 106. Hier. Ezech. VI, 18,5 sqs. cum huius=
cemodi sit. Goelzer 404, Paucker 80.

Cum adhuc solum pronomina is et hic promiscue, ut
cuique scriptori placuit, usurpata proponere potucrimus,
accuratius disputare debemus de cisdem pronominibus ad
enuntiata relativa spectantibus. Ut is pronomen, ita hic
quogque invenitur apud Ciceronem de or. I, 3, 11 -
nd capinis ¢ apud los el locs s hic

er se satis jhe it bt
B2 s daplistin ot Rich T §118a. 2. Reisig
1, § 207.
B Porae e v b

is:7 ea:2 ids 1 2 e 15
eius: 12 ei: 3 eorum: 5
eum: 5 eam: 4 eos: 13 eas: 2
eo: 7 ea: 4

45,2

hic: 1 hace: 1

huius:

modi: 1

2 hanc: 1
2 hac: 1
o relativo postpositum e:

Magnae est admirationi tot loci:
ey his vel hisce nusquam eis vel iis o

— 31

Is post enuntiationem mlztwam scribitur: 4,26, 34,1,
Numeravi 8 Ad

ngamus pronominis hic

ad enuntiata relativa epech\nm fonm has :
oc: 4 hae: 1 haec: 7

hos:

1 his: 25

hisce: 16.

7,5. 166,29,

s — scilicet 41 —

ceurrere

Qua
in re summi momenti est libros manuscriptos inter se
comparare, id quod Ziegel?) respiciens ad multos alios

Scriptores,
pracsumpsit.

haee perturbatio incipicbat.

non tamen

ad hunc

Valerium

egregia cura

Summam fecit ille vir doctus hanc fere: in
libris manuscriptis his et eis (iis), hae ct eae, hi et ei (i),
is et his plane confusa esse.

bus addam hacc ad Valerium pertines
T A

75,1
98,26

Practerea cf,

hisce
hisce
i

in T 3 his

isce

hisdem
caedem

Pro is nominativo singulari:

mus
Qb Zngl Shionss

Kuebler

jisdem
hae

61

6,13. 8,7. Item 159,19 his AP is Kuebler. Ceteri manu-

1) H. Zisgel, de is et hic pronominibus, quatenus confusa sint
1897,

apud antiguos,

Marburg
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scripti_hic illic pariter m;cmiudxm Izl)orzn( of 114,2
124,17. De ibus et hibus cf. su . 23.
Etiam longius hic usus apud cateros seiptores serpit,
in quibus hets ot ius et cetrae formac pronominum is
candem perturbationem incidunt, quo fit ut apud
Llaudnanum Mamertum, cuius exemplo utor, qui non sos
Lum item ac Valerius hisdem pro iisdem ponit (47,17. 65,22,
83,1), sed ne huiusdem quidem 137, 5 seribere Sl
um pronomen hidem sta
259.
Q uin e

sacpius.

11,2 et his quidem in hune modum interpretamenti
sui fidem fecerat apud Philippum. Kuebler, ni fallor,
falso interpretatur. Nam omnibus ceteris locis, quibus his pro
is codicibus comprobatur, il is rescripsit. Ho vero loco
his ablativus non est; si esset, his et in hunc modum idem
significarent, et insuper subiectum quacreremus, itaque his
nominativus est et pro is cpiendus, Practrea O is habet.
De his nom. sgl. cf. Birt, p. 1

1098 quas et in illa versura ﬁmm nibilum_triste

ominis dignitatem nunc etiam regno. participes. Sic T,
quod non intellego. Ablativum _dignitate iam Kuebler
tuit. Sed ne sic quidem omnia sunt explanata, cum
supersint veferis ac fui . ut videtur, vix tolerar
billa; tague Ausfld conesit contenderis et altus p
vexeris quam tamen lectionem esse rectam mihi
L probabilior mihi Birtii coniectura
videtur esse hacc: habitas pro Persici ac tui nominis
dignitate (= dic von dir gehalten i. e. geschtst
sind gemiB der Wiirde . ..).

His excussis jam revertor ad pronomen hic ante relar
tivam  positum. Hist. Apoll. semper hic qui pro is qui

-3
habet. cf Thiclmann 28. Sulp. Sev. I, 7, 6 his aufem
quos ex concubinis susceperat dona distribuit, Goelzer 89,
Hier. adv. fov. 1,10 his autem quos. Goelzer 406, Bened.
Nurs. 1,5 hi qui. of. Woelffin, arch. IX, 506, E Valerio

17,22 cum igitur plerague ex his, quae in stus
dentem pater largius conferebat.

21,24 utque in his fragilior (sc. fortuna) habeatur,
quicumque illa dea victitant nixabundi? cf. 27, 6. 29, 19.
36,13. 69,1

Aliae formae practer his et hisce pro eis (iis) ante
relativum nusquam occurrunt, Quibus constitutis nihil est,
- Peter in editone scrptorum histriae Augustae ante

mper scripserit Zs pro_ his librorum.

Paucas guacstones syntaticas adiungam. Inveni spud
Valerium: 2 ad id (2,25. 120,25), 1 ad hoe (108, 4),
59 ad haec, \mde S magis placuerit,
facile diiudicari potest. Contrarium valet in eis, quac
sequuntur:

id est: 89,20, 99,29, 157,21 hoc est: nusquam.

ob id: 79, 14. 85,51. 163,22, ob hoc: 122, 18.

quo—co: ubique obvium est, quo—hoe: 156, 3, 4.
of. Cic. Rose. com. 11 quo quisque est sollettior, hoc
docet laboriosius. Arch. XI, 378.

Quo spectant haec quoque exempla: 5,11 id promiss
33,20 ad id loci. 37,23 eo loci. cf. 37,2, 79,1. 97,9,
98115 . saepisime. Gronia hase exempla por s explanata
sunt; tamen ad 10,19, 19, 13. 67,6, 88, 18 nonnulla verba
mihi addenda sunt, pracsertim cum Dracger I%, 448sgs.
et 397 sqs. ad hace illustranda paucos tantum scriptores
aferat nec multa verba faciat. Id temporis = tunc tem-
povis: cf 142,24 id tempus (velut Git. p. Rose Am.
34,17) et Tert, Marc. 1V, 7 in id temporis = in i

tempus; tunc femporis deest in Valerii libris, offertur tamen.
ab Apul. met. XI, 24; sim. Tert. Pall. 4 func locorum.
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Denique etiam apud Valerium 138,4 quod igitur Alexander
id horae somno per diem teneretur.

Pronomen hic in una tantum locutione apud Valerium
genctivum regit: 25,2 quid tandem hoc rei est, quod.
83,5 quid hoc tandem rei est, quod. cf. 118,22. Liv. III,
17,2 quid hoc rei est? Ubi vero vocabulum rei deest
93,26 ecquid, inquit, hoc est, quod fam formulam cognos
scimus francogallicam qu' est—ce que clest? cf. Sitfl 62.
Hist. Apoll. 19 (36, 1)

Priusquam ad cetera pronomina demonstrativa transeo,
duo argumenta affero, quibus pronomen is nequaquam ita
debile esse ut in ceterorum scriptorum, qui tum vivebant,
operibus aperte demonstretur: alterum est, quod in sen-
tentiis inter se coniungendis is pronomen passim animads
vertimus: 6,12 mulier . . . cubiculum Nectanabi intumpit.
Is e somno excitatus. 4,8. 10,17. 40,12 multisque aliis
locis; ex0: 5,05 s is erit. 109,11 quoniam id,
Arm,.an quod Darius, es, quibus locis fortiorem

am ut idem exspectamus. Itaque lectio 32,20 ergo
pe{ somnium sic eius (TP) dei adloguio fruitur cst retis
nenda nec cum Kueblero in eiusdem corrigenda. Prisca
iam hacc est consuetudo, quandoguidem testis est Plaut,
Amph. 994 siquid patr volupest, voluptas ea mi multo
masumst < Tredeg. 61,12 perit in ea vila, qua pater
suus. Sed ad aliam rem properemus.

In plerisque libris grammaticis unice a viris doctis
comprobatis regulae quacdam valent, quac in oratione
obliqua vocabulis hic et nunc locum abiudicant semperque
ille et fum scribi ubent. Quod quam non recte sit udic
catum iam Knoke ) demonstravit respiciens C. Julii Caesaris
bellum Gallicum et civile, Eiusmodi norma, quae apud
lassicos, qui. dicuntur, scriptores pacne nallam wim habuit,
etiam minus valet in posteriore latinitate.

1) F. Knoke, ber hic und nune. in de oatio obliqua. Progr.
Bernbug 1851,

Incipio ab enumerandis omnibus, quac extant, exemplis
continens me in orationibus re vera obliquis, planc ut antea
Knoke fecit omissis eis sententiis sccundariis, quac ¢ cogis
tatione subiecti regentis sunt dictac.

nomen hic interdum cum enuntiatione relativa sive
antecedente sive insequente conjungitur: 10,51 prius quidem
mortuum, quam id fleri proveniret, cuncta haec, quae
pracdicta sunt, portendisse. 27,4 quippe quem ipse
morem petendis pecunis indixisset, hunc a se protinus
exactum iri, unaque cum his, quae ante dispensa sint,
propia quoque, quae it Perss, dlesandium petium
1832
e

ent, amicitiam suam singulos magis quam vehemens

cisse
tiam_experii conve

e obliquam: 57,21
haec enim a sese ... dedicari: sequitur carmen. 27,2
haec sibi Alexandrum nuntiare vel dicere: boni cone

sulecet .
Propterea quod Valerius homines vel loquentes inter
se facit vel per epistulas communicantes, exempla orationis
obliquae non crebra sunt. ltaque figuras quasdam a Knoke
allatas velut pronomina hic~ille inter se opposita frustra
quaeras. At sacpius hic ¢i inservit significationi, quac ad
rem  aliquam priore loco descriptam et cnarratam ideoque
notissimam refertur: 10, 24 filium mox ei fore, qui omnem
wndum_obicet ., hunc post ambitum mundani globi
(sic Ausfeld recte). 89,22 non minus sibi pertaesas esse
vindiginlies o ctnlss bt guan soctre iy a8
ot njet b dioae 1 133
o hic ad_locum pmsmm s tempus
pneicns St 27,3 o cavlens 5 o5 Bhe petendi
consuetudine temperaret. cf. 37,5,10. 52,19. 118,28,
uperest, ut, quomodo ille Valerius in oratione obligua
usurpet, ostendam. Saepissime legitimus usus invenitur,
>
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Velut: 10,28 ex quo (sc. ovo) cum draco erupisse videatur,
post omnem rotunditatis illius ambitum circuisse atque
ingredi eo. cf. 37,1,7. 51,23 Darius ad satrapas scribit
tum fore ut, cum illi (se. Alexandro) praefectus ad obser=
vantiam disciplinae Persa aliquis comitaretur. Adde 59,12
89,28,30. 119,5,9. 121,3. 133, 4.

b 5l e e il ) mpen
pronomen hic vel personale posse:
sonae, quae in oratione directa necesse emt scribiz 52,11
enim respondet ducibus memoratis, ultea illis spem vitae
agendae iam deponendam. cf. 89,24. 111,12,

His absolutis quacrendum est de particulis nunc et
= e e o
confidentissime reserent. 88,20 iam pridem quidem s¢
nuntiasse, enimvero nunc longe auctioribus viribus invasisse
partem Persici regni. Particula tum orationi obliquac
omnino deest. Tam vero, ut breviter, id quod hac dispus
fatione fmaur, complectaty bass stao: Qi am cpfins
scriptoribus_semper licebat hic et nunc vel ille ct tum in
e hliais penias st o i propriam aut
ad loguentis personam referri volebant, id co magis scrips
toribus infimae actatis concedere et largiri debemus. Utri
consuctudini autem Valerius faverit, ¢ numero exiguo
exemplorum elucet, in quibus ille pro alio pronomine
orationi directae conveniente adhibitum cst. Omnis vero
dubitatio dissipatur et evanescit, si particulam nunc solam
traditam, fum a Valerio non usurpatam esse in oratione
obligua videmus.

2. De pronomine lle.
illi: 1

illace: 1; ceterae formae ce suffixo auctae plane deficiunt.

Quod ad syntacticum usum attinet, ad manum habeo
dissertationem nuper a Wolterstorff editam, cuius disposis
tionem in hac opusculi mei parte sequor.

Longe tritissimus est usus pronominis ille ad aliquam
rem ante am commemorstam spectants, e primum quidem
refertur ad substantivum certum, Verbis inguit, ait, similibus
numquam aliud pronomen. appositur st subsabive
ille: 5,16 tum addidit ille: praccursor tibi, inquit, dei
mox aderit. Et porro vide 6,6. 7,1. 15,15. 57,10. 146,21
alios locos permultos. Interdum ipsum verbum dicendi
omitti poterat. cf. 15,20 tum ille: cur istacc inquis? et
practerea 3,2, 25. 49,6. 146,25, In omnibus his exemplis
ille personam antea nomine proprio- appellatam ﬂgmm‘
Subiungo nonnulla cxempls: 6,16. 18,15, 20,8. 20,1
66,13. 119,25. 146, 17.

Negue vero semper certum nomen, quod praccedit,
subplenin & ool Bive b plaks e
tibus novam sibi fingit mens auctoris imaginem, quam
pronomine demonstrativo revocat, ut his in exemplis: 59,11
sed legatione Abderitae docent sese illud non odio cons
temptuve Graeci regis eiusque iustissimi_factitare; illud
id est, quod obseratis urbis claustris Abderitae Alexandrum
non receperant. 65,1 sed ab eo cum quaereret pracco
more solemni, quis esset nomine quemve se civem profitere-
tur, ut illud ex more pracdicaretur ... 67,5 quippe ut
illud melioris spei Alexandeo diceretur . .. Non extat his
locis nisi neutrum tantum genus in unum  complectens id
quod antea multis verbis descriptum erat.

Ab exemplo 67,5 illud melioris spei ad adiectivam
ille iter non longum est. Primum enim repetitur substans
tivum aliquod jam antea usurpatum, eique adiectivum ille
adstruitar; cf. 39,22 videt templum quoque illic vetus
‘magnitudinis religiosae .. simulacrumque intrinsecus sedens:
€a vox templum p. 40, 5 revocatur in mentem: ovis ac funo-
nis templum illud fuisse. cf 3412:16. 36,29:57,1.
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59,7:10eqs. Liquido apparet hacc consuetudo ex his
exemplis: 70,6. 71,9 96,4. 97,23. 98,27. 112,19, in
quibus semper eadem illa hostium milia verba leguntur. At
protinus fere sequitur substantivum 10,12 .. enixa est
ovum. Sed ovum illud ... Adscribatur etiam 160,17
tropheum aureum dependens aedificii de_culmine,

haerebatque illi tropheo orbis quidam. Non inhabiliter
nec dure haec scripta sunt, ut Wolterstorff censuit p. 23.
Nam Valerius certo quodam consilio substantivum  antes
cedens repetit, cum de eo novi aliquid proferre in animo
habeat.  Ho non optime solo pronomine fieri potuisset,
quandoquidem nimis debilis et obscura demonstratio esset.
Confirmando igitur pronomini repetitio substantivi inservit.

Apud pronomen is quogue hunc usum observav
151 16 et iuxtim viseres veluti thecam poculorum sedecim
e e thecam congestam
Shmilter Apal. m
e or 18 Lo qui sophista fuit
Vahlen, Herm. 33, 258.

Helm in Philol. Suppl. X, S1s.

Porro adicctivum lle non solum cum substantivo antea
nominato. coniungitur, sed etiam cum aliquo, quod com-
u:

o e quam ad substantivum apparet
manifestumque est, cum, si antea substantivum certum

est nominatum, posteriore loco perspicuitatis causa simile
quoddam exspectetur atque saepenumero desideretur. Videas
mus exempla.

Primum refertur adiectivum ille cum substantivo cons
functum ad aliud substantivum, quod praccedit, eadem signis
ficatione pracditum: 62, 29 auloedus ille, supra (1. 24) uni
tibicinum dictum est. 37,15 visitur draco quidam ter
bilis, 1. 19 quod cum in aures Alexandri perventam foret,

— 55 —

iubet insequenti sub die, sicubi forte sacea illa belua
videretur,

De hac consuctudine derivatur illa, in qua non subs
stantivum solum, sed complura verba extant: 43,20 enimvero
hactenus tibi super civitatis illius conditu dictum habebis.
Hae voces longam urbis descriptionem concludunt. 159,11
quod ergo exim eminus visere esset tellurem quandam
sitam velut in medio mari, aestimato longius quam
e i st o vigeons contendims.
Repperimus in illa insula civitatem.” cf, 44,12. 46,25,
55155, 758, 96,18, 145,11, ut alia mittam.

In Porfyrionis commentario ad Horatium et postea in
Gregorii Turonensis scriptis adiectivum ille plerumgue cum
substantivis locus, regio, tempus, dies etc. coniungitur,
quod apud Valerium non inveni. Qui perpetuo varietatem
verborum eximiam captat et bis tantum locus (44, 12.
165, 15), bis regio (126,29. 159,2), bis denique  tempus
(66,8, 11) exhibet.

Usurpat etiam Valerius adicctivum ille, ut duo attributa
ciusdem substantivi opponat inter se: 19, 21 et inter haec
cuesus alius equi eiusdem hinnitus auditur, acutus quidem
ille, sed nihil increpans ad formidinem pristinam. lam
nonnulla mihi addenda sunt verba de hac collocatione quidem

quidem particula quidem nullam pr
e quasi innititar. Tam Dracger I
83 adnotat hune wsum marisime ocsurcee, amen spud
Ciceronem iam inveniri (or. HI, 13).
= e e

e il operis masintpopulque enimyElo elis
dese. Porro hoc loco pro sed

belli artibus alienos, sed enim frequentibus admodum
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discimiibus fatgaos. Raro amen pud ipeum Clesronen
pro alia particula substituta est: cf. 30 il
e

ot v de pronomine ille aliis pronominibus opposito
agamus. Il cis pronominibus opponitur, quac primam aut
secundam personam exprimunt sive personalia sive demons
strativa.

Primac personae opponitur ille: 74,8 et quamquam
haud dubie profitendum_sit nos illius viribus minores
longe fuisse. cf. 76,12, 18. 83,7. 147, 11.

Secundae personae opponitur ille: 94,3 quod ergo
‘magnanimitate illi (sc. Alexandro) te (sc. Darium) quos
que parem ducerem, cf. 83, 11.

Etiam pronomini hic opponitur ille: 72,18 puto .
canes decem solo lateatu . . . infestissimis lupis . . . tervori
esse, etiamsi in illos denfe nil valeant; his vero quies
scentibus . .. ignavissimam bestiam . . . perniciosam . . . esse.
76,22 sed haec omittamus. Ad illa nunc animos a
vertite. cf. 85,15. 144,12, Hic ad proxima verba refertur.

Idem usus pronomins ille hoc quogue exemplo acute
indicatur: 94,25 enim et 's molitio tardior et Alexandro
efficacior fuga erat. Alexander in antecedentibus prior
nominatus erat. Eandem confusionem, quam ne Cicero
quidem sprevit, Valerii esse propriam existimo.

Tamen aliis etiam pronominibus apud Valerium subs
stantivum ille opponitur: 82,22 cuivis magis quam illi.
cf. 59,5. 125,7. Ille apprime absentem personam  nomis
nare clarius ex cis exemplis patescit, in quibus cum deus
notione coniunctum est. Hoc et aliis seriptoribus acceptum
fuit et Valerio: cf. 98,23, 121,27. 122, 16. 157, 20

Etiam adiectivam ille aliis pronominibus opponitur:
61,12 id quidem, quod tu facis, Hercules fecit et ille
deus et tu divinitati iam destinatus. 30,1 nam ut ille
iuventutis fervor 1.3 at vero ista maturitas vestra.

e

In hac satis frequenti oppositione pronominum ille
apud Valerium nondum ita debilitatum est, ut quis hic
vel i lle sit, discemi et velut i versa Tavenalic V.

cf. Wolterstorff 1

Nune ad vim dttcrmm.mvam pronominis ile illustran<
dam transeam. Passim substantivum ille, quod ad enuntia-
tionem relativam spectat, ad rem tantum. nominatan vl
describendam refertur. Primum nulla cum demonstratione
dhircrinatis B e, cians Waliestell st B
hoc loco unico: 153,20 haec illa sunt, in quibus
pendunturnostra discrimina. Demonstratio pronomme
haee_efficitur, voce illa determinatio. Significat illa fere
i Tavica sheps wand i dempcdiaits et
evadit a Wolterstorfio mixta appellata: 6,5 viditque
I, quem somus anle prascepert, o 24 e T 10
74,18. 91,23. 104, 14. 147, 2

Progredior ad adm:mum ille determinativum. Huic
parti inserendos putavi eos locos, quibus ille, etsi certa
res antea in Valerii libris nominata non est, famen refertur
ad res, quas omnes cognitas habent, ut pronomini ille
practer ipsam determinationem demonstratio quacdam insit.
De hac re Wolterstorff aliter sentit. 43,14 ut ne illis
Homeri versibus demutaret, qui sic loquuntur. cf. 52,25.
57,14. 77,4, 5. 97, 16. 156, 2: 22 vultus illos, quos
fam somno_praevidisti. Substantivum vultus antea non
ipsum nominatum est, sed comprehendit multa verba, quis
bus somnii illius persona pluribus Seoii a8
ideo illaec nunc ab Anmone dicta . quae tunc
War Hime . dbiekans, ‘Hou ocs dikee sHet: Jelk o
forma ce suffixo aucta, tamen sine illa significatione Plauti
propria, qua rem ante oculos versari exprimatur. Praeterea
of. 59, 18. 103, 26. 157, 20.

Ab hac disputationis meae parte non multum deflectit
substantivam lle enuntiato relativo. postpositum, quia o
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demonstratur, id quod antecedit in enuntiato rela et
determinatur accurate: 89,26 quod ergo adfectus eius eorums
que reverentiam spectet, non Dario illud, sed communi
humanitati praestari.

st Vil bk pizaand e elen
aliis pronominibus opp eni tria exempla: 70, 12
deinde illi nos horum tela atque aciem pechorrebimus,
qui Xerxae milia averterimus? Ui adicit
e e
Hane firmandi rationem, qua ille ad pronomen personale
annectitur, zpud poctas tantum occurrere Kuchner auctor
est § 118a. 13.

Simili modo_pronomini personali maior vis infertur
pamuxla quidem: 76,17 nos quidem, g 45,16,
e e
sed sensu. cf. 121,

Practer enuntiationes xel.mvas sententiae coniunctionis
bus quibusdam introductae determinantur. Atque coniun<
gitur illud quod aut illud ut: 14,6 heu, rex ait, numnam
illud in isto (sc. equo) proverbium est, quod semper
propter rebus bonis deteriora conlimitant? cf. 99 23. 115,9
illud vero ridiculum, ut cum fe .. pracferas. cf. 98,17.

»Accusativus cum infinitivos sequitur 44,9 cum illa
super Nectanabo inscriptione, imperatorem scilicet eum,

jui . reventurum. cf. 50,26, 70,28. Idem usus pros
nominum is et hic patet ex 68,30 et 133,3.

Postremo_vero etiam oratio directa B ille
pracparatur 50, 17 nam illud quaeso fe: quorsum tanto
St e e
ne:mare’ of. 76,22,

cipue in omnibus his locis forma illud a Valerio
scnp(a m semel neutrum plurale illa (76,22), uno denis
que loco alia pronominis forma determinatio efficitur. Porro
promiscue substantivum et adiectivum ille usurpata esse

=~ @B =

videmus. Practerea exemplis aliorum pronominum adnotatis,
quatenus Valerius varia pronomina demonstrativa in candem
significationem redegerit, satis me declarasse spero. His
autem locis determinatio cum demonstratione  coniuncta
nequaquam occurrit,

Nunc quacrendum est de pronominis ille notione, quae
est notissimus. 17,24 Zeuxidos cuiusdam, non celebris illius
ad pingendum, sed enim. <. 146, 15. Numeravi 28 ciusmodi
exempla. Pronomen ille propemodum non iam suffecisse
Valerio videtur ad exprimendam significationem notissimus
itaque fortius id afferre conatus est. 102,2 Darius dicit:
ex illa regia beatitudine in extimam veni Darius ille
miserationem.  cf. 104,28, 115,15. 139,27 quam vellem,
ait, tu ille Alexander fores. cf. 146,9. 71,27 deinde
illum quidem Persen adeo spicantem et confidentem abe-
gimus incensis eius navibus. cf. 74,6

56,24,

Practerea comparanda sunt illa pronominis. ille deter-
‘minativi exempla, quae supra attuli, modo particula quidem
S ol e e Oui i
e

In extrema fere dissertationis suae parte Wolterstorff

ronomen is cum ille comparat, in qua re accuratius illus
stranda dicit ille pro is positum esse, ubi ad rem modo
S e s opis s desonsiiond 11
primum quidem ille in eodem fere cnuntiato iuxta is
Snipti Isgine candem petsonsm: vel rem Sypihcas
of. Nacgelsbach 402sqs. 51,19 igitur sese oportere eum
(se. Alexandrum) . .. 1. 24 cum ill7 (se. Alexandro) prae-
fectus.  In initio huius senteniae Alesander prononine i
paulo post pronomine ille significatur. Hoc certe factum
&, quia i sectmde loco debilias e Valerie v oot
quamquam. in_verbis intermissis semper de Alexandro
agitur, ambiguitas igitur oriri non potuit. Tamen in hoc
enuntiato cetera quoque pronomina summa cum licentia a




e

Valerio tractantur, cum modo de suo loco modo de satras
parum, modo de Dam loguatur, ut commutatio, quac est
inter ille et nihil habeat; vide supra. 82,19 deni=
que pudorem suum haud dubie fatebatur, quod ei viro
pilam habenamque misisset, quae cuivis magis quam illi
ad virtutum meritum iuxta essent.

Ille Valerius pronomini is practulit, ut contrarium
ssi fore evsderet. At non solum in pronominibus oppor
nendis vel ubi is antea positum repetendum fuit ille pro is
substituitur, sed etiam in hlibu\ exemplis, in quibus Valerii
conmetud S pronoinen i 5,9 filiam vero
Roxanen ... . tibi . .. in manum do quaesogue eam dignam
coniugio tuo censeas, Erit enim illi ad solatium largiter.

Porro pronominis is forma omnino non antecedit
7, 14 supervenisse (sc. deum quendam) Olympiadi coniugi

usum cum aliorum consuetudine componamus. f. Wolters-
torff 705sgs.

Formam il ilaec) semel tanturm inveni, ubi tamen nihil
priscae qgmﬁcalmms superest, quae erat is qui ante oculos
versatur. In orationibus ille hane significationem assumpsit.
Ceterum in historia et narratione digito monstrari non
solet. Itaque saepius ille ad res antea nominatas respicit
Substantivum ille ad certum substantivum, quod praccedit,
spectat 77, in quibus exemplis tamen 25% tales locutiones
inveniuntus velut tum ille, at ille, ad haec ille, simil

adiectivi ille congessi 43 exempla. Ad rem verbis antes
cedentibus  circumscriptam refertur substantivum ille bis,
adiectivum 78%. Pura determinatio sententiae relativac
obvia est 9, mixta 18, determinatio aliorum enunfiatorum
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adest 7 Quod Wolterstorff dicit notione nofissimus
pronomen ille in sermone cottidiano raro pracditum esse,
id Valerii libris non confirmatur, cum non minus quam
28 eius gulcns exempla se obtulerint. Ille=is denique
13 exemplis

Quo cnbnus \O:abulum aliquod adhibetur estque in
ore logue magis cius debilitantur et significatio
e Tt o i (]\.uppe quod apud Valerium
ca 310% usurpetur, facillime a suam vim- perdere
ot i, pranchsinis feeun: subdtit | po(un

itur argumenta confluunt, quibus compros
m maxime operam dare, ut verbis. suis alis
quantum inferat gravitatis et perspicuitatis, Quo factum
est, ut ille pronominis antiqua vis paulom daminuatur
Quod vero apud alios ille nonnumquam ipsius articuli,
quem vocant, munus suscipit (Roensch, semas. 2, 19) velut
apud Gregorium, eius rei Valerius exemplum nullum ex
hibet. Porro frustra iuncturam quacres ille qualis (~le quel).

De dusbus lectionibus submoncam etiam paucissimis:
19,28 quod ubi intutus est Alexander, fuisse illi antehac
fam truculentum officium edendi homines demiratur. illi T
in illo P, quem Kuebler sequitur codicem. Ili, nisi 14, 4
plane despicere volumus, locum suum habere concedamus
necesse est. Dicuntur 14, 4 haec: sed est ei vitium beluile.
Eadem ratione 100,25, Efiamsi 14,4 sunt in hoc equo
mlm Valcmls construxit, tamen 19, 28 eadem constructio

3. De pronomine iste,
Grammatica compendia, velut Kuchner II, 4533, 3
Hdb. 444, Dracger 1% 87. Reisig 11, § 209, pronominis



Zides

iste hic illic obiter tantum tangunt historiam. us
conatus est cam accurate exemplis demonstrare C. Meader,
cuius operis ;onspmum praebet locupletem  Woelfflin,
arch. XI, 382

d priscos scriptores iste constanter spectare ad
alteram personam Bach?) auctor est p. 211. Plaut. Amph.
348 ego tibi istam hodie scelestam comprimam linguam,
Vergilius quoque iste cum secunda sola persona conectit.
Tam inde a slassi( tur, 5cnplunbus mutationis
initium hoc cst, oelfflin 1. 1: Zuerst wurde in Ges
S M Gegner bezogen und
selbstverstindlich nicht in lobendem Sinne; dann blieb
diese Bedeutung stehen, aber nicht in notwendiger Be-
zichung auf eine 2weite Person; schliesslich warde es ge
sctzt ohne verichtliche Nebenbedeutung und ohne an cine
Anrede gebunden zu sein.

Nonnulla exempla hoe doceant. Primus debilitationis
gradus quadamtenus inde cognosci potest, quod fuus
pronomen vel aliud, quo secunda persona exprimitur, formis
adicitur pronominis iste: Plaut. Amph. 285 ego pol te
istis tuis pro dictis. Cic. de or. II, 11,42 me autem
tuus sonus et suavitas ista delectat. Apul. flor. IX tua
ista gravitas.

Secundae personac significatio a Valerio Maximo plane
removetur a_pronomine isfe ita, ut contemnendi vis in
miserendi vel adeo laudandi traducatur: IX, 14,1 ista
quaestio (diese heikle Frage) in ambiguo versatur.

Omaino e magis ad_hic quam ad. ille pronominis
significationem se vertit. Sic iste pro hic substituitur in
ot Hiclex Vol Max. 1 8,5 taci (die b snge
fihrten Beispiele) severitatis, illa (die f. Beispicle) vero
pitats, Martial. IV, 49,10 laudant illa (se. Graecorum)

1) I Bach, de usu pronominum demonstrativorum apud priscos
scriptores latinos. - Studemund Studien I, Berlin 1691,
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opera, sed ista (cpigrammata mea) legunt. Tert, Ux. I, 8.
Amm. Marc. XVI, 12,17. Facillime deprehenditur hic
transitus in versionibus Latinis ex Graccis scriptoribus facts

Pronomen iste etiam pro is stare Woelflinium 1. 1
effugit. Obermeier 15 ad Lucanum adnotat e i
nomina demonstrativa submovere. Tert. Marc. IV, 1 qui
disposuit demtationem, iste () institi ot el

H Goelzer, Sulp. 89 hace dicit: nescientes
quid Lo is, quid hic, quid ille, quid iste sequioris acvi
scriptores nullum iam discrimen servant.

Tam in Valerium animum retro vertamus. Castigate
nonnulla praemitto, quae in ceteris operibus frustra quacsivi,
de frequentia et forma

iste: 2 ista istae: 5 ista

istius: 4 (-modi istos: 1 istas
istum: 2 ista haec, isthacc,
isto: 5

Iste ad enuntiationem relativam spectans 17 exemplis est
traditum, quorum nimirum neutrum genus creberrimum
extat.

Tam vero de formis ista haec, isthaec, istace paulo
copiosius disserendum est. Hae tres formae interdum modo
in T, modo in A, modo in P inveniuntur, ut, quae lectio
in textu ponenda sit, primo obtutu sit incertum. Adsunt:
2,24, 15,21. 17,9. 19,9. 80.10. 99.25. Forma istaec
plane est nota. cf. Neue-Wagener II%, 398, 401. Quod
ista in P pro istace traditur, non miramur, cum P ciusmodi
suffixa non ita anxie conservare solere supra p. 27 expos
suerim. Quod vero ad isthaec attinet formam, Priscianus
(11, 45) haec fere dicit: »secundac syllabac principalis non
aspiraretur vocalis, si terminalis consonans pracpositionis
in cam transirete. Litteram h quamquam etymologice spuria
est, tamen in textu retinendam esse cum magna necessis
tatis vi consectarium est.
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Isthaec porro_pracpostera distractione in ista hace

commutata est. cf. Birt 133, qui et Iulii Valerii locum
attulit et talia jam I sace. vel adeo fam ante 11 saec
38,2 Mam.

usu recepta esse docuit. Varr.r. . I
107,25 173, 137 twa Wik Shod. toad Nk Wibemt:
omissum est.  Engelbrecht 530.
suscitatur ad singulos locos pertinens
T 2isthacc 3
A

inde quaestiuncula

3 ista hace 1 istaec

P 2 2 ista
Kuebler formam isthacc ¢ textu plane reiciendam cxistimat,
quamquam T bis hanc lectionem ostendit. Qua in re
insuper non sibi constat, sed 15,21 pro isthacc T subs
stituit istacc, at 17,9 pro isthacc T ista haec scribit
Ceterum recte manuscriptos duces habuit. Al eius modi
formis Valerius non utitur. cf. Engelbrecht 519 istiusce,

Item Valerius metaplasmo dativi isto, istae abstinet,
qui neque a Plauto respuebatur neque Apuleio acceptus
non erat: Truc. 790; met. V, 31 VI, 17.

Porro istum, ut neutrum genus, plane repudiat. <
Lucas 23,48 ad spectaculum istum. Roensch 276.

Venio nunc ad pronominis iste usum syntacticum,
fissimum est iste cum secunda persona conjunctum
(numeravi ca 30 locos). 21,20 Alexander refert: istam
st o ] £ 018, 25 25004 45,10 ke
159,12, 154,27.

Porm iste pronomine aliquid vituperatur et leprcbcm
ditur a Valerio aut rem contemni exprimitur. 70,26 p
B exiium 1 5 qu pracsent nobis lmaniarem ¥ b4 o
et amicitiam hariolamini. Ttem 71,6. 112,25, 114, 10.

Transit iam iste ad debilitationem quandam, ut cx
additamento pronominis secundae personae cognoscimus:
17, 14 have, inquit, sane tu rex profecto mundane cum
isto prudentiae tuae pignore! 30,3 ista mataritas vestra.

6, 14.
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102, 24 at enim tibi privam munus istud habebis. 150,18
iure, inquit, ista tibi sperare conveni

Tam vero ad iste eodem modo etiam pronomen primac
personae adicitur: 2,24 ista haec nostra vaticinandi
scientia, quod eo facilius fuit, quia in ista haec ipsum
hace inesse videbatur.

ot i i pronomins gificationsa s o
inde apparet, ubi iste~ille opponuntur inter se: 30, 1
ut ille iuventutis fervor ad audaciam pmmpnor. ita incons
sultior ad cautionem, ac si eorum boni coeptus plerumque
maloseventus repetiunt. o ista maturitas vestra
etiam arduis quibusque felices exitus parit.

Praeterea iste = hic ponitur 6,31 si adveniens Philip=
pus cum isto me onere deprehendat. cf. 58,21. 78,18.
102, 17. 103,4: 6. 107, 25. 112, 14. 122,23: 25. 152,7.

Valerius, postquam rem aliquam pronomine iste desic
gnavit, pergit in eadem re hic pronomine pluribus expli-
canda: 161, 14 sic ista (sc. lyrae facie) etiam ad canendum
uti solent; nam et sponte plerumque spiritu tactam canere
hanc lyram noverant.

Tum pronomen iste idem significat atque ille is: 67,3
nam cuncta ista, quaeque hominibus divinitus praeno=
scuntur, colligi coniecturis argumentisque praenosci diis
sedet. 106, 11 etenim diis ista sententia est, quam exsequi
mortalibus sit necesse. 67,11 igitur quod ista vestis ab
opere laboris pausam haberet. lla vestis, cuius est
supra facta mentio. 114, 14 sicut enim is¢ae fera bestiae,
quae apud ipsos sunt plurimae. Istae = illac antea nomi:
natae.

(on semper nimirum diiudicari potest, utrum iste pro
is an pro ille (hic) sit positum: 64,25 denique tria ista
certamina idem profitetur et subit. 124,6 enimvero quod
istum colunt hominum nescias invisitatius an inauditius
genus. cf. 156, 3. 159,22. 161, 4.
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Clarius patet, pro quo pronomine iste adhibitum sit,
eis locis, quibus is antecedit: 7, 1 opitulabitur enim Ammon
ei vitio, quod suasit, eumque per somnium super facto
docebit, ne quid fibi iste succenseat, quod sciat deos oms
nium pafentc.. esse. Pariter 91,27: 29, 98,21: 23,
c paucis de oratione obliqua est agendum. Iste
rium suum locum in_ orationibus habere perspicuum
SR plane illud
pronomen cum ille (hic) confusum esse aut ex oratione
cta in obliquam transisse necesse est, sicut in seniemus
cum indicativo_ structis pronomen reflex
extst. Fortasse hacc est origo. confusionts pronominumm
ille et iste:

In utrague enim constructione in animum loquentis
vel eius, de quo agitur, introducimur, ut et pronomen
reflexivum et iste quasi ad secundam personam  referri

ntiamus. Clarior res fiet exemplis allatis. Primum igitur
de pronomine reflexivo exemplum, stiod supr ian poss,
repetam 3, 19 qui aderant sibi. cf.

Tum de iste pronomine: 40, 19 i ergo Alexander
Pprece maxima deposcitque, uti si ista rata esset fima,
quae scripta sit, sese numen illud mundi_totius dominus
recognosceret et idem evidentius intimaret. Sententia,
dependeret, haec esset: wenn diese Kunde von dir wahr
ist, s0... Eodem autem exemplo simul plane indicatur,
quam non constet sibi Valerius in hoc usu, cum numen
illud sequatur, pro quo melius istud ponere debuit. 49, 18
prohibitus ab' eodem est ulterius super hac re addere,
quam promiserat, praesectim cum is, qui ista dixisset, mox
ad regem rediturus fortunae posset ansam improsperam dare.

Rectius igitur mea quidem sententia iudicabimus, st
statuimus Valerium ion iam certum consilium, quod supra
explicavi, habere in ponendo pronomine iste in enuntiatis,
quac ex animo subiecti regentis efferuntur, sed apud eum
iste et ille plane inter se confusa esse. Iste igitur talibus

o

locis omate dictum est, scilicet etiam posteriores scriptores
juxta ille hoe pronomen omnino amant et iterant.
Denique quac sit in oratione obliqua corruptio ac debilie
tatio_pronominis iste ostendatur. 111, 13 milites laboribus
defatigati ad Alexandrum haec fere dicunt: quod i in tantu
cupidine rei bellicae Alexander urgueretur, non sane videri
conulan, incansalte st cpidini i comes fevteeligua
multitu Et paucis lineis ante 111,12 ecidem milites
mhmn quo vero ille tenderet labor in Indiam properan=

tibus (= die Mithsale, die du uns bereitest). 150,17 ad haec
Wigs e i i U e Sesonchosis
rursus. 162,26 sed cur ista sentiret interpres, cum rex

Gt iy

t locum in melius, sicut spero, restituam:
39, 11 qm priesfare diceris huic terrae mundumque istum
interminem regis. Ipsum TH, istum A et Kuebler. Kuebler,
nisi omnia me fallunt, pronomine istum quasi gestu demons
strari vult mundum ante omnium oculos iacentem. Tamen
id, quod in TH traditum est, servari potest. Ipsum signic
ficabit sogar das ganze Weltall. Mundus opponitur hoc
loco huic terrae. ic et iste iuxtaposita mihi non placent,
pracsertim cum mundum homo vix demonstrare possit.
Omnis vero dubitatio profligari potest, si conferamus 71,25
Xerxique . . . qui teram illam omnem exercitu suo texerit,
qui aéra ipsum telis iaculisque velaverit. Hoe quogue
loco pronomine ipse gradatio efficitur. Equidem igitur
loco 39,11 codd. TH sequi debere editorem existimo.

4 De pronomine idem.
idem: 10 cadem: 1 idem: 6 | idem: 3 ecacdem: 3
ciusdem: 4 cidem: 8 | eadem: 3 earundem: 1
cundem: 7 eandem: 3 (Wisdem: 3
S
ronomen, quod cum omnibus tribus personis
coniig Lol = dutbete s e pel e e Y
+ A€

o
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prolatum est, novum aliquid attribuitur. Inde a Valerio
Maximo saepe idem occurrit, ubi aliud pronomen ut is
ille rei exprimendae satisfaciebat. Postea plane cum
is confunditur. A viris doctis perpauca afferantur de huius
pronominis_historia: Hdj Kuehner II, § 118, 5.
Reisig 111, § 210 et adn. 368. Neue-Wagener I%, 389,
Cat. 62,54 at si forte eadem est ulmo coniuncta marito,
Qui wsus yulgaris sermonis est proprius. Val, Max, IX.
41 cum admodum locupleti L. Minucio Basilo falsum
testamentum quidam in Graecia subiecisset eiusdemque
confirmandi gratia. Lact. (corp. eccl. XXVII, 212, 19) quae
Sforsitan primum parentes eorundem constituerant (Euseb,
#ad ol yovels wiean), sed pro arbitrio suo atque ut isdem
= eis) erat libitum. Sulp. Sev. I, 19,6 levitas ad se
gregavit eisdemque praccepit. Saepius ita apud Frede
garum,

Apud Valerium idem secundum classicam, quae dicitur,
rationem scriptum st practer ceteros his locis: 90, 11
¢odem sane fempore. 45, 14 est igitur ita natura descrip-
tum, ut qui ista recum opulentia sint donati, idem (= die
zugleich) careant bellicis viribus. cf. 64, 24. 80,7. 120,20
idem sibi domicilium esse quod sepulchrum.  cf. 133,7.
151,3. 19,21 et inter haec rursus alius equi eiusdem
hinnitus auditur.

Cum hoc quogue loco ewn intellegi potuisset, tamen Valerius
eundem scripsit, ut narrationi suac adderet aliquid veher
mentiae. Liceat germanice explicare: du wirst mir eine
wenden, Xerxes ist so gewaltig und Gbermichtig gewesen
und doch haben wir ihn besiegt. Ita dicere potuit Valerius,
¢ vera tamen dixit: und doch haben wir ebendenselben.
von dem du da redest, besiegt. Oratorem gestu quodam.
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unam quamque syllabam vocis ebendenselben firmas
i mandum est. 4,20 quibus (sc. hetbis) carptis
atque in sucum pressis ef ra corpusculum feminae
eique nomen reginae cum adscripsisset, lectulum eidem
fabricatur, cui, Eidem aut plane omitti aut ei potuit scribi.
Fortasse hoc modo vertendum est: und er verfertigt fiir
sieauch cin Kleines Bett. 66,15 Stasagorae quippe, magi-
stratui Platacensium, postea ingresso templum locumque eum,
in quo idem tegmen numini fexeretur (= ebendasselbe, oben
erwihnte). Nimis hoc diligenter accurateque est scriptum.

Cum adhuc Valerium quodammodo regulas grammas
ticas sequi cognoverimus, in his exemplis plane a consues
tudine optimorum scriptorum recedit: 49, 16 eius convivii
tempore cum unus ¢ numero legatorum proditionem quoque
sibi- regis Darii subsereret, prohibitus ab eodem est
ulterius super hac re addere. 160,22 id tropheum cum
auferre indidem mihi cupiditas foret, uti ad vos et ad
nostram Graeciam mitteretur, idem qui aderant, contendes
wunt. cf. 12,10. 18,5. 28, 14 40,22, 23, 27. 58,27.
155,22, 164,3. 64,28 iubet Alexander cefera quoque
eundem prius exsequi. O 23,20 eum nul momenti est.

Quod si recte interpretati sumus exempla, consequens
est, ut primum idem vim suam propriam retineat, tum vero
ut duxta is ad majorem perspicuitatem perficiendam  exhis
beatur, postremo ut omnino idem significet, quod pronomen
is. Quo factum sit, ut in eum usum abierit Valerius, non
difficilis est ratiocinatio, si eius aevo, quantopere pronomen
is iam debilitatum sit, deliberamus.

In lingua Germanica simile quiddam habemus, dico
derselbe et ebenderselbe. Derselbe primum nihil aliud
nificat atque idem, paulatim vero pro is = dieser ponitur
ita ut is locis, quibus aliquid ponderis detur vel distines
tionis, necessario ebenderselbe extet.

Quibus constitutis perfacile parvae manuscriptorum
differentiae tollentur;
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18,5 ecodem T e P eodem Kuebler
12,8 ‘ddem ot e

74,20 eandem ., cam AP eam
74,20 Nihil est, quod Kuebler T non sequatur, siquis
dem idem = is saepenumero a Valerio usurpari multa sunt,
quae stabiliant et confirment,

De forma hisdem 130,2 supra p. 31 sq, actum est,

Pronomina idem ct is, quatenus confusa sint inter se,
et planum est et pracclarum, ut a Valerii loquendi usu
non sit alienum, si non solum idem pro is, sed versa vice
s pro idem invenimus, ut 32,20, de quo loco supra locur
tus sum.

5. De pronomine ipse.

ipse 52 ipsus: 2 ipsa: 6]ipsi:9 ipsae:2 ips:
ipsum: 5 psius: 1 ipsi (gen): I |ipsorum: 2 ipsarums
ipsi (dat): 4 ipsum: 16 ipsam: 4| ipsos: 4 ipsie: 8
ipso: 11 |

117,19 Kuebler cum P jpsimet legit contra A ipsi, fortasse
recte. Tamen nescio_an hoc quogue loco T. si salvas
esset, ipsi commendavisset (ck. 25,20, 99,2); quare corte
an rem disceptare non audeo, Malim quidem suismet ipsi
Pro suis ipsime, quod tamen codicibus invitis scribere non
licebit.  Maxime vero hoc respiciendum est, quod nally
practerea Vialeri loco. pronomen. ipse suffxo nescio. quo
firmatur, quod. apud alios ctiam scriptores item raro aceidit
ut apud Plaut. Amph. prol. 102, Cic. Verr. 11, 1, 5. Sen
ep. 117,21 G
. Pergo in enarrandis eis locis, quibus serupulum inicitur
¢, qui attente memoriam scriptorum perspexerit. 21,8

ius AP jpse Kuebler. Mai et Mueller fam pridem rectum
senserunt, cum jpsus scriberent. Idem fecit Kluge (34),
qui in ltinerario Alex, M. 44 jpsius librorum i ipsis
comexit. Huic assentitur NeueWagener 11, 407, Ego
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quoque non dubito ipsus recipere, pracsertim cum linea
13 eiusdem paginae iterum a P codice ipsius commendetur.
Hanc igitur formam Valerio condonandam esse arbitror,
quandoquidem archaismi apud eum inveniuntur. v. s
Scriptura ipsius pro ipsus, quotiens in libris legatur,
apertum fit, si nonnulla exempla a Neue:Wagener citata
excutimus: Plaut. Asin. 459 E! ipsius. Ter. adelph. 78
ipsius G ipsus BCEFP, 538 ipsius F. Cat. agr. 70,2
ipsius et ipsus traditur. Fronto ad M. Caes, 5,27 (Naber
84,1) ipsius. Gell. XVI, 4,4 ipsius, 1, 2,76 (in palimps
sesto) ipsium pro ipsum. Hanc consuetudinem scribendi
iam in Oscis dialectis occurrere [ulfiumam pro. ultumam]
et usque in medium acvum vixisse Birt demonstravit (th.
mus. 52 suppl. p. 175 sqq., ubi etiam p. 178 terminationis
us in =ius mutatae multa exempla collecta inveniuntur et
vocalem y mediam inter u et i pronuntiatam esse conclus
ditur. Eodem spectat Val. 24, 1 adversum T adversim AP.
ctiam aliud memorabile in Valerii sermone. 92,25
ipsi Alexandri; sic P, non credibilis est correctio Kuebleri
ipsius, potest enim ipsi pro prisco sive volgari. genetivo
accipi ac retineri.
unc aliam rem tractemus, pronominis ipse usum syns
tacticum. Tamen diversas significationes discribere longum
est, praesertim cum nobis Naegelsbachii 390 sgs. fundas
mentum, quo nitimur, satis firmiter iactum praesto sit. cf.
Hdb. 444, Dracger 1% 79sqs. Reisig III, § 210 et adn.
369. Hic illic a viris doctis notatur ipse genuinam vim
exuisse. v. Krebs s. v. ipse. Certe in latinitate posteriore
fines suos aliquatenus ita extendi ro is, hic, iste,
idem, quin etiam pro articulo definito adhibeatur.
Tam il R. r. L,
10,7 (de anseribus agitur) quotienscumque sumpserunt,
locus solet purgari, quod ipsae amant locum purum neque
ipsae, ubi fuerunt, relincunt purum. Cat. 64,66 omnia
(sc. vestimenta Ariadnae) quae tofo delapsa e corpore passim
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ipsius ante pedes fluctus salis adludebant. Nihil est,
quod hic ipsa = domina intellegamus. Curt. IV, 3,12 tris
(sc. naves) ante ipsa moenia opposuerunt, quibus rex in-
vectus ipsas demersit

De scriptoribus posterioris aevi adnoto hacc. Miram
est, quod Apuleius nullum exemplum habet huius usus:
habet tamen Tert. Pall. 3 (pluma) numquam ipsa, semper
alia, etsi semper ipsa. Min. Fel. 11,7. Interdum ex ipsis
manuscriptis ostendi potest, qua ratione falsa forma rectam
paulatim expulerit. Hist. Apoll. 25 caput eius P, ipsius
RB; 49 eius P, ipsius RB. Klebs 25%. Pseudocypr. de
aleat. 5,5. De Novatiano idem docet Th. Wehofer, Wicner
Studien 23 (1901). Lact. corp. XIX, 2,8 fantum apud eos

virtutis nomen et auctoritas uahut, ut in ipsa esse summi
boni praemium iudicarent. a.1.5. 37,26 haec ergo
vallis ipsa est, in cuius capite Gl e Anglade
81 et indicem Geyeri. Roensch semas. 2,26,

Ruitui e it o hamitis s o wetsata
ut rem ab aliis rebus discernendam esse indicet. Videamus
iam, quomodo eo usus sit Valerius. 32,1 itaque ad Ammona,
qui loco deserto Aegypti celebratur, ipse contendit; enims
vero exercitus mulitudinem navibus supecpositam Pharum
destinat, 96,29 ¢ divesso autem cum I

duol sul
sistere ac se operie iubet. <f 97,15, 53,5 multo demque
itinetis exanclato apud vicum Astrata fessum commilitium
refecit. Ipse autem rex. cf. 51,12 ipse tamen. 162,17
ipse vero.,
Breviter adicio 28,6 in ipso raptu (= unmittelbar
71,26 aéra ipsum (= sog: - o e

= 5 =

Sacpenumero _pronominibus personalibus ipse iuxtar
positum est: 68,25 ipsum me. 90,29 ipsae nos. 91,25.
Deinde dicamus breviter de et ipse, ipseque, ipse quo=
g Uss locs cteptn cumanats o o auch, ebenfalls
significat: 140,22 et Prolomaeus . . . sic ait: et ipse sane
loqu o vt 4vep com Candacs s g/atus b Farim
t desideras. Ceterum pro et ipse Valerius ipse quoque
mim (numeravi 16 locos) propterea quod, quotienscumque
fieri.potest, Alexandri, ut exemplo utar, studium celebrare
solet. Vix enim aliquid narravit, quod quaclibet persona
egit, cum Alexander verbis ipse quoque, ipse vero
commemoratue. Indidem explicatur magnus nominativorum
numerus (numeravi 74). Porro eadem verba Valerius, si

autem id quod significat dominus, quamvis facile fieri potuerit,
ibi concedit nisi forte 47, 19; vide

Aliquid ponderis verbis suis infert et gravitatis locis
huiusmodi : 2,2 ipsis etiam.

Denique adnotanda est hace collocatio quogue ipse in
Sebs el b uoy alterum 45,2 ut

rum quoque ipsorum haec sit firma munitio. Alterum
o

Ex omnibus fere his exemplis nihil aliud c: Cludﬂu
dum est atque hunc scriptorem ac quod classicis, quae
eadm Edien e s
hominum, se accommodasse. Restant nonnulla declaranda
de illa debilitatione pronominis ipse.

Primum observare possumus ipse non solum cum idem
confundi, sed etiam ab aliis pronominibus demonstrativis
sacpenumero non dissidere. Interdum ipse et idem non
erni ostendit Woelffin, arch. XI, 388 sqs. Ennius ann,
8 M terraque corpus quae dedit, ipsa capit. Cic. de
sencct. 72 sic hominem eadem optime, qua conglutinavi,
natura dissolvit.
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Val. 100,23 ipsi vero Cyro conditorium erat e
lapide visendo (= derselbe Cyrus hatte 61
105,22 infertur igitur sepulchris maiorum omnium tum
Darius ac paulo post aedes ipsi templumque mnsummr
Ipsi = eidem (ihm auch). 52,21 igitur ad ipsum rursus
scribit. Duobus modis hic verti potest. Prior ratio est
deshalb schreibt er wiederum an ihn (= eum); secunda:
deshalb schreibt er viederum an ebendenselben, prout
modo rursus modo ipsum premi debet. Non semper igitur
ita, ut nulla dubnaﬂo haereat, eiusmodi enuntiata declarari
poterunt.

Sine ulla difficultate ipse = is, ille cognoscimus his
locis: 73,20 ait enim nos Xetxem finibus eiecisse, Cynae-
giro scilicet duce et hisce, qui una cum ipso militabant,
89,28 se tamen protinus ad ipsum esse venturum, 114,14
sicut enim istae ferae bestiae, quae apud ipsos sunt
plutimae. 137,27 moti vero custodes exercitus personae
novitate ducemque illum et si qui cum ipso venerant.
158,17 igitur cum haud procul his agesems, ipsarum
quidem potici haud facile erat.

Vis pronomins is postennnbus temporibus etiam atque
etiam imminuitur, ut pro
Vit i, e s i D igitur
causis culpam tribuere debemus, quod ipse et idem postea
non iam diligenter secernuntur. Alteri, quod fam per se
illac significationes similes erant, alteri, quod utrumque

nomen pro is poni poterat et re vera ponebatur. cf.
Sittl 115, qui tamen priorem causam omittit,

Annecto exemplum, quod codem fere tendit, 69, 16
neque in hoc ducor, ut qui illis educationibus laborarit,
non his reverentiam deferat, a quibus ortae sunt sibi hae
disciplinae ipsique acs regnandi sit tradita. Nam hoc
loco ipsi plane supervacaneum est. cf. etiam Sulp. Sev. II,
28,1 Ap. Sid. ipse = idem = is: Mueller 88. Roensch 424,
Goelzer 406. Fredegar.ipse=idem; ~ille; ~is hic: cf, Haag 84.

e

6. De pronominibus demons trativis inter s
coniunctis,

Ille ipse scribi solet, si quid notum aut iam commes
moratum prematur, ipse ille, ut aut tamquam praccipuus
aliuis nominetus aut pe se aliquid e signifcehr
Madvig opusc. I, 1305sq. Reisig I11, § 2 18. Utriusque
el gonisjoon dese Gl apud Vel €116
ipsam illam tem) sacerdotio deduci iubet. 113,20
quippe cum illum ipsum Liberum vestrum. Apud alios
quoque scriptores hic usus propagatus est; ut exemplis
utar: Cic. de off. 1, 44,156, Acad. I1, 15,47.

Is ipse multo saepius libri habent, nolo tamen morari
B ome e i

eum scripserat super Antipatri et Divinos

K e petabind o o8 0 o e
= et Spns i

dem ipse scriptura rarior est; Cicero plane eam
r:pudut adamat Gellius (I, 6,3. 11, 8,3). Semel apud
94,9 unus quippe ex convivantibus
receptus et ibidem Alexandrum etiam
puerum conspicatus, paulatim in memoriam relabens eundem
ipsum esse, quem opinabatur.

Hoc loco idem, quippe quod in usum paene is pro<
nominisabierit, pronomine ipse Armatur atque augetu
Simili modo ipse abundat his locis: 47, 1 quisnam eorum
ipse Alexander foret. cf. Pseudocall. roios dpa doroy
4 42esardgos. Ipse articulus definitus est. Cum hunc
omnes reliquae linguae Romanicae ab ille derivaverint, in
Sardinia insula ipse servatur. Ben. Nurs. prol. 51 osten=
dentem viam ipsius tabernaculi (= des erwihnten tabers
naculum). Ceterum cf. indicem editionis Woelfflinianae.
arch. IX, 506. Meyer«Luebke II, 129sq. arch. IV, 271.
XI, 393, ubi Woelfflin fines huius usus accurate describere
conatus est. Fredegarius sacpissime ipse articulum usurpat.
cf. Haag 84. Roensch, semas. 2, 26.
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47,17 rex regum et consanguineus deorum consessors
que dei Mithrae unague oriens cum sole Darius ipse
Alexandro famulo meo iubeo dicoque hace. Ipse hoc loco
sensum non habet, nisi forte pro dominus dictum est sic
ut adeds in textu Graeco s atieds $edc fapeios, Ttaque
ipse et famulo contraponuntur.

¢ ipse, hic idem, idem ille ubique legimus.
90,51 his lectis Darius illactimat; hoc ipso tamen ad
indignationem excitamento_utebatur. cf. 99,30. 108, 15.
88,30 ita et adrogans litteris et iactabundus in hac eadem
temeritate exstitisti. Huc spectat

eadem illa sententia. cf. 67,20. 149, 11,

Aliquid difficultatis habet hic ille. In Valerii omnic
bus, quae investigavi, exemplis specie tantum haec pronos
mina coniuncta sunt, cum re vera utrumque pronomen in
aliud substantivum referendum sit. 19, 18 immo vero hic
ille est equus Bucephala, quem (= das ist jener ...). cf.
44,14, 119, 1. 153,20,

Apul. met. VI, 12 haec illa dextra sanguinem
meun fudit. Reisig adn. 378 b optime dicit breviloguene
tiam esse hanc pro haec est illa dextra, quac .
Cum his artissime coniungendum est Hyg. fab. 110, 18
admirari coepit, quid illud essef, quod eum immutaverat.
Pro hac longa et verbosiora circumscriptione brevius illud
quid illud immutavisset substitui potest,

trumque genus Valerius offert. 72,8 quid illud
sit tandem, quo ipse quogue intelligat se disparem Athe-
niensibus fore? cf. 94, 15. At 45,18 hisce dictis exigit

Dario recepissent, id sibimet inferrent (= ut quidquid illud
esset, quod pensuros . . ). Tac. ann. I, 12 quidquid
istud sceleris imminet. Min. Fel. 10,2 cur enim occultare,
quidquid illud colunt, magnopere nituntur. Hdb. 491,

= Rl =

Huc, opinor, referendum est 61,16 hisce dictis ex
adyto addit et vates: en vides, rex, quod illud (T) tibi
numinis praestigiat divinatio, quae et Herculem et Alexan=
drum vocat. Kuebler cum AP legi vult quod illa . ..
praestigiat divinatio. Contra moneo nusquam apud Valerium
pronomen ille a suo substantivo tanto quo hic intervallo
separari atque omnino quod illud in T intellegi posse similiter
atque supra quid illud.  Noluit Valerius scribere vides quid
illud sit, quod . .. praestigiat; facillime vero pro quod (T)
quid rescribetur, quae verba quantopere in manuscriptis
confusa sint, infra explanabo. cf. 72,8 quod illud A quid
illud P Kuebler.



Pronomina indefinita.
L. De pronomine quidam,
quidam: 9 quacdam: 8 quoddam: 5 | quidam: 2 quacda

cuiusdam: 6 cuidam: quacdam (neutr.): 2

quendam: 3 quandam: 4

quodam: 9  quadam: 6

Initium capio a forma quiddam, quam Kuebler Valerio
attribuendam esse censet: 11,9 quippe si nune fiat editus
partus, servile quidam (T) captivumque pofentum natum
iri astra minitantur. 1lud quidam pravam est. Quare
Kucbler quiddam coniecit, quod confirmatur epitomac
Oxoniensis verbis.

De s sytacico paucs antm in compendis gram:
‘maticis pmfeﬂm!ur Hdb. Terentian. 987 dixerit si
forte quidam. Lact. corp. XlX. 435,3 quidam naturali
mentis feritate, nonnulli ... aliqui. Amm. Marc. hoc
pronomen non distinxit ab aliquis, quisquam, quisque. Plura
exempla affert C. F. W. Muller (Neue Jahrbiicher 1890,
718) velut lan. Nepotian. 15,1 nobili cuidam quaestum
facere turpe erat.

Nolumus hanc totam rem excussis. exemplis Valerii

omnibus persequi, sed safis sit paucis speciminibus selectis
ostendisse id, quod quidam significat. 80,20 ut ... eam
praccipue urbem Atheniensium tuear, quae theateum qiod-
dam et communis curia videatur esse Graeciae universae
 gewissermassen ein Theater, gleichsam cine Art Theater),
of. 124, 4.

=y

Notissima sunt talia exempla ut 21,9 Nicolao cuidam.
of. 23,20. 103, 1

uid discriminis intersit inter quidam et aliquis, ex
hoe exemplo elucet: Cic. Brut. 6,25 eloquentia, sive arfe
paritur aliqua sive exercifatione quadam sive natura,
res una est omnium difficilina. Arte aliqua = durch
irgend eine Kunst, gleichviel welche, aber jedenfalls durch
cine Kunst. Exercitatione quadam = mit einer Art Ubung,
mit etwas, was wie Ubung aussicht, jedenfalls aber nichts
w:iler ist. lta optime Reisig I11, adn. 357. Similiter Plato
Apol. 15 Socratem dicentem facit: adwofy efneq dafiovas
o, s 60 gfs, ol piv $eodver € elaw of dufaves, o’
év ey (= wenn die Dacmonen so ctwas wie Goetter sind).
m est, quantopere Valerius adamet hoc pronomen.
Etenim si acrius attendimus eum in narrationibus semper
ok o ik i o Rabie e

Raro dicit: tum vidimus templum, quod erat . . . sed poti
templhin’ quodda:* Teaqué  caisfe nareat praccinue in fpros
ferendis portentis et monstris, id_est in tertio libro, bres
vissimo quidem omnium, ubi 33 exempla huius usus
T N e b L
124,17 locum interea quendam insulae monsteavere
quod esse dicebant veteris cuiusdam regis indidem moy
mentum. 127,29 eminus video in quadam adiacentis
tumuli eminentia. 128,9 bestias quasdam. 130,17 oppi
dum quoddam. 152,8 quendam locum. 137,27 qua
dam tentoria. 145,2 intuentibus visitur opi
indidem solis orientis. Triclinium quoque.ibidem videt alio
e saxi genere, cui cum sint igneae quaedam maculae.

f. 149,27. 150,8.

Multa exempla sunt, quibus pronomen quidam vel
plane deesse vel alia voce ut aliquis, quis substitui possit.
Sulp. Sev. quogue commoda pronominis quidam appellatione
contentus est, velut I, 26,2. cf. Loennergren 13. Plerumque
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vertendum est ein. Valerius tamen ponit quidam, quia
quis, aliquis si posuisset, rem indefinitam redderet.

Alio modo interpretor haec exempla: 20,6 quod cum
admirationi visentibus foret, ex cursu quidam rem periculi
huius nuntiat Philippo. 39,20 quem depositi locum cum
quidam e speculatoribus regi nuntiasset. 54,24 currum
quidem in loca quaedam abdendum mandat et avertens
dum, ipse autem equo conscenso properantiae consulit. His
locis quidam = aliquis.

Haud diversa est ratio in numero plurali. 131,28 tum
quidam vi ex oppidis circumsistenibus, 90,11 codem

tempore Darii duces multas. eiusmodi litteras misie
o s Fttant e multosque admodum optimatium
interemptos, quosdam etiam ad Alexandrum  transisse
nuntiarent. 127,16 ad quod cum audacius quidam exs
ploraturi properassent.

2. De pronomine aliqui,
aliquis; 19, 17. 51,25. 78,20, 107, 15. aliquid: 16=
aliquod; 29, 15 alicuius: 8,26. aliquam: 35, 21. 60, 18.
aliquos: 73,26, cf. Neue-Wagener II%, 473.

Aliquis pro substantivo ponitur nec multo rarius pro
adiectivo inde a Plauto. 19,17 rugitus aliquis leoninus.
13,16 imperiale aliquid meditamentum. 51,25 Persa
aliquis. 78,20 aliquis experiretur. cf. 107,15, 48,25
aliquid difficultatis. 89,11 eorum aliquid. 97,23
fit aliquid ex illis omnibus reliqu

Quamquam aliquod secundum regulas grammaticas
praecipue adiectivum est, tamen cum eo neutrum adiectivi
coniungitur, quod ob hanc rem necessario substantivi
munus obtinet. 29,14 igitur ut si incentivum aliquod
livinavoce intonavisser, Incentvum apud optimos sriptoes

ullaexceptione adiectivum est, posteriores  tamen
Bt b stiasnict i o o

S

discernatur. Hoc exemplum, si esset unicum, duas per-
mitteret explicationes: aut adiectivum substantivi loco posie
tum aut ipsum plane iam substantivum habitum  esse
Secundam explicationem veram esse probant exempla hacc:
47,5 his igitur incentivis exstimulatus. cf. 86,19, 114,27

Pluralis huius_pronc singulari rarius, attamen
erebro legitur. In Val s unum tantum exemplum
6 tales aliquos . .. duces. Sed haec de

invent
formis.
Tam vero procedendum est ad usum syntacticum. cf.
I, § 119,2. Dracger 1% 87. Reisig
uibus aliquid affirmatur, longe
plurima exempla pronominis aliguis sc obtulerunt variisque
constructionibus: 13,16 e sibi quisque ludus in puero
imperiale aliquid fuerat meditamentum. 19,23 enim mite
aliquid et mansuetum. cf. 104,20, 12
aut peterent aliquid aut peterentur. cf. 41,17. 78,20.
50,27 1,25 e fous vty s 1 prasfectas s ot
vantiam dnclpbme Persa aliquis comitaretur.

Pronomine aliquis propriis nominibus iuxtaps
libenter scnploux utuntur. Cic. Verr. VI, 164 aliguis in
litteris Gavius. Adamat hunc usum Tertullianus: monog:
10 secundum aliquem Epicurum. H. Hoppe 105. Itar
que Valerium uno tantum loco (51,25) illam constructionem
valde propagatam adhibuisse vix credibile esset, nisi supra
vidissemus quidam vox pronomini aliquis similibus locis
putkm

videndum est, quomodo Valerius in sententiis
o habeat. 59, 14 cui (sc. Dario) si pote-
statis aliquid in sese relictum foret, non absque poena
Abderitarum fore, quod Alexandeum in_ amicitiam contra
Persae commoda receptassent (aliquid = aliquantulum). cf.
89,11. 97,25, cf. 94,28 aliquanto cunctantius. 107,15
ac si praeter haec aliquis ausus erit, hostis supplicio

s
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punietur (aliquis = irgend einer, sei er, wer er wolle).
of. 29,15.

Concludendum igitur est Valerium in eiusmodi enuns
iatis nequaguam a dicendi more optimorum scriptorum
discessisse.  Neque aliter res se habet his locis: 8,26
neque enim te scio popularis alicuius amori servisse,
enimvero dei deorum pulcherrimi. Aliquis popularis cons
trarium est voci dei. 52,6 non ausi eorum ulfra aliquid
inquirere. Hic ausi solum cum particula non copulatur.
blutis derivatisque atque in mare
Derpatis dabeniis neque aedificiis perniciem aliquam
remansuram (aliguam = auch nicht irgend ..., sei es auch
noch so unerheblich).

c omnia dum diligenter reputamus, in cam sen-
tentiam deferimur, ut, si seriptoris verba recte interpretamur,
nulla huius pronominis constructio restet, quam non omnes
lege sibi sermonis permiserint. Ne unum quidem exem-
plum mihi acriter attendenti obvium factum est, in quo
aliguis cum quisquam confusum sit, ut in his exemplis:
Hist. Apoll. 55 et adiucantes se invicem, ne alicui pros
derent, aliorum coeperunt exspectare exitium.  Sulp.
Sev. Dial. 1,9,3. 1,26, 1. Ap. Sidon. IV, 21,1 non a
nobis aliquid exilius fas honorari. VII, 9,53. cf. Mueller 86.
Ben. Nurs. 5,3 nihil sibi a Christo carius aliquid exi-
stimant. ¢f. arch. IX, 507 et ind. editionis Woelffln.

textu ctiam aliquid habeo quod admoneam:
128, % quare vehementi sollicitudine incitati conspicantes-
que iam nostrorum aliquod interemptos fletibus undique
consonantibus periculum oppericbamu.

Aliquod librorum nihil est. Jtem ferri nequit, quod
Kuebler leni sane correctione assecutus est aliquot. Nam
a vocabulo aliguot rarissime tantum genetivus dependere
potest. Exspectamus verbum, quod significat einige, id
est aliguos. Haec forma a Valerio usurpata est (73, 26),

= g
cum aliguot nullo loco scribat. In contextu Graeco xai

¥y 11v G daolwidror legimus. Atque suspicionem con:
firmat cod. A, qui 1. I. supra aliquod supraseripsit quos.

3. De pronomine quis.

epto uno loco hoc pronomen substantivum est
5,10 ne quis tibi metus sit sub adventu huius numinis
cf. Cic. p. Caec. 2,5 et alias. — Extat ne quis 9, si quis
15 71,8 si quid tamen recte sapere didicisset? 81,10
etenim si quid eorum fortuna in_pracsentibus vacillaret
wenn nur ein wenig). Et saepius ut 88, 14 104,12,
114,9. 153,27.
Uno loco numquid occurrit: 1458, Semel ut conser
cutivo fuxtapositum est: 48,
Prsstorcr i bis lock liisum pioomen ch
neque a particulis separari solet. Paucissimis tamen locis
im retinuit, neque particulac
se acclinat: 107,25 neve istud in ambiguum dubiumque
quis transferat, iuro. 100,1 neque mihi in Asiam trans-
eundi aliam quis dixerit esse causam. Hac in formula
procliticum pronomen quis habemus.

95,19 fgitur convivio iam procedente eiusmodi qu
ficde tlhnm s Vs omsilin st
similem esse ac fale quid,

Cest obliguos aveni boss 136.1 si qui cum ipso
venerant. cf. 55,22, 147,8. 4,6 si quae in s
audebit. 102, xz er si quos queam. 17,17 at vero vulgo
S e ot ot et Wbt o v
aber im Volke hielt man ihn fiir cinen leicht erregbaren
und infolge seiner Verstandeskraft leidenschaftlicheren . . -
Nempe si qui pro si quis similiaque Plautus et populus
usurpaverat. Tllo modo si convertimus, correctura, quam
Ausfeld proposuit, ut eques percitus necessaria non <

5»
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49,22 ne qua ab ipso quogue proditio aut proditionis
causa quaereretur. Duplex hoc loco est interpretatio: aut
qua pro quae adhibitum cum proditio coniungendum est,

a adverbium est irgend wie. Utraque sensui quidem
Certe vero qua adverbium est 31,9. 163,

155,7 quod si qua ex hisce ad sexum suum cesserit,
eam se petere ibidem desidere. Sic Kuebler, quis A, que P.
Utrague, lectio, sana est: quds fimen sarissime cim Fomibino
genere componitur ut Ulp. Dig. 3,2, 11 § 3: si quis post
huiusmodi exitum mariti nuptum s collocaverit, infamia
notabitur. Neue-Wagener 1%, 443. Que vel quod idem
est quae ubique usurpatur. neutra forma a Valerio
terum  scribatur, Mueller qua restituit. Satis argute,
tamen ut mihi videtur, non necessario. Ego codicis P lecs
tionem prackero.

Alium, qui ad textum recensendum pertinet, locum
affero: 153,10 ea nobis stipendia sunt, haec provectio;
fantumque quis nostrum honore dives est, quantum cica~
tricibus insignitior. Hic quis non ferendum puto, immo

aut
suffi

excidere potuit. Adde 162,27 o quid enim, inquit, o vir
summe, quidquid ex homine foetus hic habet, ad te pertinet,
quod vero est subter atque beluile, quicumque tibi subditi
sunt et subiecti. Quid exclamativum et ad quidguid, quod
sequitur, et ad quod referri debet. Non est igitur, cur
Schlee quidquid proposuerit; immo recte Kuebler.

4. De pronomine quispiam.

Raro tantum quispiam apud Valerium invenitur: cuis
piam: 49,25. 50,9. 149, 12. quopiam: 160,25. Neue-
Wagener 11%, 501 sgs.

Tam singulos deinceps locos illustrabo: 50,8 quippe
ista magnificentia nominum ubi semel cuipiam sit persuasa,

— 6§ =

corpora membratim vl spiritus eriguntur _imprudentius
(quispiam = aliquis). 49,23 id enim demum ago, inquit, non
tam mei commodi cura quam vestri metuoque, ne cuipiam
mali semen ac principium videar praestitisse (quispiam =
quisquam). Idem significat quispiam his locis: 149, 12,

. 25.

in Hdb. #46 scriptum legimus apud gty
posteriores permisceraliquis et quispiam, - vereor
Facol senieaiia e i rrsn i T I
semel tantum quispiam pro. aliquis positum et e
semper substantivum esse demonstrare possumus, cum ¢
e e
neque discrepent.

lam Cicero utrumque pronomen quispiam et aliquis
in codem enuntiato sine ullo discrimine usurpat. De or. 11,
9,38 si de rusticis rebus agricola quispiam aut de
pingendo pictor aliquis diserta dixerit. Liv.XXIIL 5,
primo silentium erat inopia potioris subiciundi, deinde cum
aliquis omissa verecundia quempiam nominasset. Apul.
met. 1V, 3. mulier cf. Kuehner II, § 119,5.
Dracger e

Haee, quae de Valerio dxims, sane documento sse
possunt, quid difficultatis_ veterum scriptorum_inerpreti
Chatiae 1 B Sotbalarend praies e
‘mulfiplices usurpationis vias persequi conatur, Nam ubique
libri largam quacrenti novamque materiem dant. Adhuc,
quantum video, pronominis quispiam historia nondum obs
servata est, cuius propagationi, ni fallor, similitudo favebat,
quac inter scripturas quispiam et quisquam intercedebat.

factum est, ut hacc pronomina ctiam in sermone
confunderentur. Lact. persacpe quispiam = aliquis_habet,
pracsertim in ciusmodi formulis dixerit quispiam. Plurimos
Iocos ex Ap. Sidon. congestos Mueller affert et recte hacc
fere dicit: illud pronomen senescentis latinitatis actate






